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DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.2 167 — 22 de Julho de 2002

MINISTERIO DAS 0BRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E HABITAGAO

Decreto-Lei n.° 167-A/2002
de 22 de Julho

Com vista a melhoria da qualidade de vida das popu-
lagoes residentes na margem sul do Tejo, foi decidido
em 1999 estabelecer uma rede de transporte sob 0 modo
do denominado «metropolitano ligeiro», a implantar nas
areas dos municipios de Almada e Seixal, numa 1. fase,
com extensao as areas dos municipios da Moita e Bar-
reiro, numa 2.2 fase.

Para este efeito, foi aprovado o Decreto-Lei
n.° 337/99, de 24 de Agosto, que definia a implantacao
dessa rede de transporte como uma concessao de servi¢o
publico, em termos de regime geral, concessao que com-
preende no seu objecto a realizagdo do projecto e cons-
trugao da rede, o fornecimento de equipamentos e mate-
rial circulante, o financiamento, a manutengao, conser-
vagao e exploracdo da rede, assim como estabelecia algu-
mas medidas preventivas para defesa e controlo urbanos
na area de implantacdo da rede de metropolitano, e
previa ainda as regras para o lancamento e funciona-
mento de um concurso publico para a adjudicacdo da
concessao em moldes que abrangiam as vérias prestacoes
acima referidas.

Este concurso publico foi lancado em 16 de Setem-
bro de 1999, tendo sido o seu programa e o caderno
de encargos aprovados por despacho conjunto dos
Ministros das Financas e do Equipamento, Planea-
mento e Administracao do Territério de 14 de Setem-
bro de 1999.

Uma vez concluida toda a tramitagdo do concurso,
a concessao foi adjudicada, nos termos das competéncias
estabelecidas pelo decreto-lei j4 mencionado, através
da decisao constante do despacho conjunto dos Minis-
tros das Finangas e do Ambiente e do Ordenamento
do Territério de 14 de Margo de 2002.

Estabelecidas que foram, no seio do procedimento
concursal, as regras e condi¢oes que hao-de reger a con-
cessao da rede de metropolitano, importa agora, de
acordo com as exigéncias do sistema normativo por-
tugués em matéria de concessdes de direito publico,
consagrar legislativamente esse conjunto de regras e
condigoes, estabelecendo as bases do contrato de con-
cessao a celebrar com o adjudicatério da concessao, ou
seja, as chamadas Bases Gerais da concessao.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Bases da concessao

Sao aprovadas as bases da concessdo do projecto,
construcao, fornecimento de equipamentos e de mate-
rial circulante, financiamento, explora¢ao, manutencao
e conservagao da totalidade da rede de metropolitano
ligeiro da margem sul do Tejo, cujo regime geral foi
instituido pelo Decreto-Lei n.° 337/99, de 24 de Agosto,
constantes do anexo I ao presente diploma, do qual
fazem parte integrante.

Artigo 2.°

Atribuicdo da concessiao

A concessao mencionada no artigo anterior € atri-
buida ao agrupamento composto pelas sociedades Joa-
quim Jerénimo, L.98 Teixeira Duarte, Engenharia e
Construcdes, S. A., Mota & Companhia, S. A,
Engil — Sociedade de Constru¢ao Civil, S. A., Sopol,
S. A., Siemens Aktiengesellschaft, Siemens, S. A., Meci,
S. A., mediante a celebragao do respectivo contrato de
concessao com MTS Metro, Transportes do Sul, S. A,
nos termos do presente diploma e das bases que dele
fazem parte integrante.

Artigo 3.°

Outorga do contrato

Ficam a Ministra de Estado e das Financas e o Minis-
tro das Obras Publicas, Transportes e Habitagao auto-
rizados, com a faculdade de delegacdo, a subscrever,
em nome e representagao do Estado, o contrato de con-
cessao, cuja minuta serd aprovada mediante resolucao
do Conselho de Ministros.

Artigo 4.°

Zonas non aedificandi

1 — Durante a vigéncia da concessdo, manter-se-4 a
zona de defesa e controlo urbanos na area determinada
no anexo II ao presente diploma, com o regime instituido
pelo Decreto-Lei n.° 337/99, de 24 de Agosto, e pelo
Decreto-Lei n.° 253/2001, de 22 de Setembro.

2 — A zona de defesa e controlo urbanos € constituida
por uma faixa com 50 m de largura, sendo 25 m para
cada lado do eixo da entrevia ferroviaria.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 11
de Julho de 2002. — José Manuel Durdo Bar-
roso — Maria Manuela Dias Ferreira Leite — Luis Fran-
cisco Valente de Oliveira.

Promulgado em 22 de Julho de 2002.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Julho de 2002.

O Primeiro-Ministro, Jos¢é Manuel Durdo Barroso.

ANEXO 1T
Bases da Concessao
CAPITULOI
Disposicoes gerais
Base I
Definicoes

1 — Nestas bases, sempre que indicados por maius-
cula, e salvo se do contexto claramente resultar sentido
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diferente, os termos abaixo indicados tém o significado
que a seguir lhes é apontado:

a)

b)

d)

g

h)

1))

)

)

ACE: o Agrupamento Complementar de Empre-
sas constituido por Engil — Sociedade de Cons-
trucao Civil, S. A., Mota & Companhia, S. A,
Sopol — Sociedade Geral de Construgoes e
Obras Publicas, S. A., e Teixeira Duarte — Enge-
nharia e Construcoes, S. A., com vista ao desen-
volvimento das actividades compreendidas no
objecto do Contrato de Projecto e Construgio;
Acordo Parassocial: o acordo parassocial da
Concessiondria, que constard como anexo ao
Contrato de Concessao;

Acordo de Subscricio e de Realizacao de Capi-
tal: o acordo celebrado entre a Concessionaria
e 0os membros do Agrupamento enquanto seus
accionistas, relativo a subscricao e realizagcao do
capital da Concessiondria e a realizacdo de pres-
tacOes acessorias de capital ou suprimentos ou
empréstimos subordinados, que constard como
anexo ao Contrato de Concessao;

Activo Fixo Liquido: o valor total liquido do
imobilizado incorpdreo, corpéreo e financeiro
de acordo com o Plano Oficial de Contabilidade;
Agrupamento: o consdrcio vencedor do con-
curso publico, cuja composicdo figurard em
anexo ao Contrato de Concessao;

Anexos: o conjunto de documentos ou contra-
tos, cujo conteddo fara parte integrante do Con-
trato de Concessao;

Anteprojecto: o conjunto de documentos que
a Concessiondria elaborou no ambito da sua
Proposta, com base nos quais a Concessiondria
ird desenvolver o Projecto de Execucdo, que
constara como anexo ao Contrato de Concessao;
Banda Inferior de Trafego: a identificacao do
volume de trafego anual em passageiros X km
transportados (PKT) ao longo do periodo da
Concessao, abaixo do limite minimo da banda
mencionada na alinea j), cuja tabela constara
como anexo ao Contrato de Concessao;

Banda Superior de Trafego: a identificagao do
volume de trafego anual em passageiros X km
transportados (PKT) ao longo do periodo da
Concessao, acima do limite miaximo da banda
mencionada na alinea j), cuja tabela constard
como anexo ao Contrato de Concessio;

Banda de Trafego de Referéncia: a identifica-
¢ao, expressa por meio de grafico ou de tabela,
dos niveis minimos e méaximo de trafego anual,
em passageiros X km transportados (PKT), ao
longo do periodo da Concessao, e dentro dos
quais o concessiondrio garanta a assunc¢ao total
de riscos de trafego, cuja tabela constard como
anexo ao Contrato de Concessao;

Bases da Concessao: quadro geral da regula-
mentagao da Concessdo aprovado pelo presente
decreto-lei;

Base Tarifaria Média: o valor obtido através da
divisdo das projecc¢oes de receitas do tarifario
num dado ano pela procura de transportes
expressa em passageiros X km transportados
(PKT) totais nesse ano:

BTM:Proleccoes de Receitas do Tarifdrio
PKTT()tuis

m)

p)

0

Caderno de Encargos: o caderno de encargos
anexo ao despacho conjunto dos Ministros das
Financas ¢ do Equipamento, do Planeamento
e da Administragdo do Territério de 14 de
Setembro de 1999;

Cash flow antes da fun¢ao financeira: designa,
relativamente a cada ano econdOmico, a dife-
renca entre (a) a soma dos montantes recebidos
ou, no caso de projecgoes, a receber pela Con-
cessiondria nesse ano econdmico e (b) a soma
dos montantes pagos ou, no caso de projeccoes,
a pagar pela Concessionéria nesse ano econd-
mico, de acordo com os termos e definicoes esta-
belecidos no Contrato de Financiamento;
Cenério de referéncia: ¢ o conjunto de pres-
supostos e projecgoes econdmico-financeiras
descritas em anexo ao Contrato de Concessao,
com as alteracdes que lhe forem introduzidas
nos termos permitidos no Contrato de Con-
€essao;

Concedente: o Estado Portugués, representado
no acto da celebrac@o do Contrato de Concessao
pela Ministra de Estado e das Finangas e pelo
Ministro das Obras Publicas, Transportes e
Habitacdo, aos quais cabe também representar
o Estado Portugués nos actos a cargo do Con-
cedente na execugao do Contrato de Concessao,
com a faculdade de delegacdo, salvo quando
o Contrato de Concessdo ou as Bases da Con-
cessdo expressamente cometam algum desses
actos a outra entidade, caso em que se con-
siderard o Concedente representado por essa
mesma entidade;

Concessao: € o conjunto de direitos e obrigacoes
atribuidas a Concessiondria por intermédio do
Contrato de Concessao;

Concessiondria: a sociedade outorgante do Con-
trato de Concessao;

Contrato de Concessdao: o contrato aprovado
por Resolucdo do Conselho de Ministros, cons-
tituido pelo conjunto do seu clausulado, seus
Anexos e respectivos Apéndices, e todos os adi-
tamentos e alteragdes que vierem a sofrer;
Contrato de Financiamento: o contrato cele-
brado entre a Concessionaria e as Entidades
Financiadoras, tendo por objecto o financia-
mento das actividades integradas na Concessao
e a prestacao de cartas de crédito ou de garantias
relativas a esse financiamento, que constard
como anexo ao Contrato de Concessio;
Contrato de Fornecimento de Equipamentos:
o contrato celebrado entre a Concessiondria e
o Fornecedor, tendo por objecto o fornecimento
dos equipamentos que integram as ILD, que
constara como anexo ao Contrato de Concessao;
Contrato de Fornecimento de Equipamento de
Bilhética: o contrato celebrado entre a Conces-
sionéria e a operadora, tendo por objecto o for-
necimento de material de bilhética, que constara
como anexo ao Contrato de Concessio;
Contrato de Fornecimento de Material Circu-
lante: o contrato celebrado entre a Concessio-
naria e o Fornecedor, tendo por objecto o for-
necimento de material circulante, que constara
como anexo ao Contrato de Concessao;
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x) Contrato de Exploracdo, Conservagao e Manu- i) IGF: a Inspeccao-Geral de Finangas;
tencao: o contrato celebrado entre a Conces- jj) IPC: o indice de pregos no consumidor, sem
sionaria e a operadora, tendo por objecto a habitagao, para Portugal continental, publicado
exploragao, conservagao e manutencio do sis- pelo Instituto Nacional de Estatistica;
tema do MST objecto da Concessao, que cons- kk) ILD: é o conjunto das infra-estruturas de longa
tara como anexo ao Contrato de Concessao; duracdo do MST, bem como o conjunto de acti-
y) Contrato de Projecto e de Construgao: o con- vidades necessarias a respectiva concretizagao,
trato celebrado entre a Concessiondria e o ACE, nomeadamente a aquisi¢do de terrenos, a rea-
tendo por objecto a realizagdo das ILD, que lizagdo de projectos, a implementacédo de estru-
constara como anexo ao Contrato de Concessao; turas, a construcao de fundacgoes, de edificios,
Z) DGTT: a Direc@éo-Geral de Transportes Ter- de estruturas, de plataformas das vias, do PMO
restres; e respectivas vias de acesso, obras de desvio
aa) EIA: o Estudo de Impacte Ambiental que con- e reposicao de servigos, as dr_en,a_gens, 0s esgotos,
tém, nos termos exigidos por lei, uma descricao as instalagoes e obras provisorias, as obras de
suméaria do projecto, informagao relativa aos arte, as estruturas das paragens, as interfaces,
estudos Fle bgs; e a situacdo gle referénpia, bem o fornecimento de materiais ¢ equipamentos ¢
como a identificacio ¢ a avaliacao dos impactes tudo o que for necessario, 1til ou conveniente
ambientais considerados relevantes (quer na para que seja correctamente 1n1.c1a’d.a a fase de
fase de construgdo, quer na fase de exploragao) exploragao, com excepgao da bilhética e mate-
e as medidas de gestdo ambiental destinadas rial circulante;
a prevenir, minimizar ou compensar os impactes Il) IVA: o Imposto sobre o Valor Acrescentado;
negativos esperados; mm,) INTF: o Instituto Nacional do Transporte Fer-
bb) Entidades Financiadoras: as entidades financia- roviario; . ) i
) doras do desenvolvimento das actividades inte- nn) LNEC: o Laboratorio Nacional de Engenharia
gradas na Concessao, nos termos dos Contratos 00) IC\D/IIE% a Ministra de Estado ¢ das Financas:
de Financiamento; : Su sa ’
cc) Estabelecimento da Concessdao: a universali- pp) MOPTH: 0M1n1~str‘0 das Obras Publicas, Trans-
dade de bens e direitos directamente afectos porte‘seHabltagao, . .
a Concessao, incluindo nomeadamente: o mate- qq) MST: a rede d(.) m.etropohtano ligeiro da mar-
rial circulante e os demais bens mdveis, desig- ESI?L%H od?n;l;?r(i)z,lllgitrec%rlzﬁ?g,engrge;lidz?neergteo’
nadamente maquinas, equipamentos, aparelha- de bilh é tica: quip
gens ¢ acessorios directamente utilizados na rr) Partes: o Concedente e a Concessiondria quando
producio, exploracdo, conservagao e manuten- : dos em conunto: q
¢do do Servico Concessionado, e os demais 55) ;?JFS?O ardue d]eumat’erialeoﬁcinaS'
moveis necessrios a producao, explqragé_o c 1) Plano depTI%balhOS' ¢ o documento fixando a
manutencdo do servigo; as posicoes juridicas d " . d 30 d
directamente relacionadas com a Concessao ordem, prazos, meios € ritmos de execucao ~as
. ’ diversas actividades integradas na Concessao,
nomeadamente laborais, e as decorrentes de Ue constard como anexo ao Contrato de
contratos ou acordos definidos no Contrato de quncessém'
Concessdo, como por exemplo os direitos de uu) Projectos Construtivos: € o conjunto de docu-
utlhzagag da lnfra-i:strutpra, de ocupagdo e mentos que a Concessiondria elabora para a cor-
exploracao das estagoes 1nterf aces ¢ de e)fplq- recta realizacdo das obras previstas no Projecto
ragao ou de gestao de outras dreas; os imoveis de Execucio:
adquiridos por via do direito privado ou de w) Projecto de ’Execugéoz ¢ o conjunto de docu-
CXpropriagao, . L mentos elaborados pela Concessiondria e que,
dd) Estatutos: o contrato social da Concessiondria, uma vez verificados pelo Concedente, servirao
aprovado pelo Concedente, que constara como de base para a execucdo das obras;
anexo ao Contrato de Concessao; ww) Proposta: é a proposta apresentada pelo Agru-
ee) Fornecedor: o consércio externo constituido por pamento no concurso piblico, tal como resultou
Siemens A. G. e Siemens, S. A., com vista a0 da fase de negociagdes havida no ambito do
desenvolvimento das actividades compreendi- referido concurso, nos termos das respectivas
das no _ob]ecto do Contrato de Fornecimento actas e documentos que as integram;
de Equlpamentps e.do Contrato de Forneci- xx) Protocolo: é o protocolo para o desenvolvi-
mento de I\flatgrlal Cl'rcu'lante;/ ) ) mento do Metropolitano Ligeiro do Sul do Tejo
yib} FUHFIOS proprios acclonistas: ¢ o qapltal social celebrado em 1 de Julho de 1999 pelo Estado,
realizado da ancessmnarla., acrescido da}s pres- representado pelos Ministros das Financas e do
tagoes acessorias, empréstimos subordinados, Equipamento, do Planeamento e da Adminis-
suprimentos ou quaisquer outros créditos ¢ ou tracao do Territério, ¢ os Municipios de
direitos de natureza pecunidria detidos pelos Almada, Barreiro, Moita e Seixal, representados
sOcios, nessa qualidade, sobre a sociedade Con- pelos respectivos Presidentes das CAmaras;
cessionéria, desde que efectivamente realizados; yy) Récio de autonomia financeira: é o quociente

88)

hh)

Horas de ponta da manha: sdo as duas horas
consecutivas de maior fluxo de trafego na parte
da manha;

Horas de ponta da tarde: sao as duas horas con-
secutivas de maior fluxo de trafego na parte
da tarde;

entre os fundos préprios accionistas e o activo
total liquido, deduzido dos activos fixos com-
participados pelo Estado. No célculo deste indi-
cador nao serdo consideradas eventuais reservas
de reavaliac@o ou outras rubricas contabilisticas
equiparaveis e subsidios para investimento;
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zz) Racio de cobertura do servico da divida finan-

ceira: designa, com referéncia a cada ano eco-
némico, 0 quociente entre o cash flow antes da
funcao financeira acrescido do saldo da conta
de receitas e o Servico da Divida Financeira,
de acordo com os termos e defini¢oes estabe-
lecidos no Contrato de Financiamento;

aaa) Racio de cobertura da vida dos empréstimos:
designa o quociente, calculado numa base anual,
entre o valor actualizado do cash flow antes da
funcao financeira, desde a data de calculo em
referéncia até ao fim do prazo de reembolso
dos empréstimos, descontado a taxa de juro
média do financiamento, acrescido dos saldos
da conta de receitas e da conta reserva do ser-
vigo da divida, pelo saldo dos empréstimos na
data de calculo em referéncia, de acordo com
os termos e definicdes estabelecidos no Con-
trato de Financiamento;

bbb) Racio de solvabilidade: é o quociente entre os
fundos préprios accionistas e 0 somatério destes
com o montante do capital em divida as ins-
tituicoes financiadoras, nos termos do Contrato
de Financiamento;

ccc) REFER: a Rede Ferroviaria Nacional, E. P.;

ddd) Servico Concessionado: é o servico de trans-
porte de passageiros integrado no objecto e
ambito da Concessao;

eee) Servigo da divida financeira: designa o valor cor-
respondente ao total dos juros e demais encar-
gos financeiros, incluindo, designadamente,
comissdes, despesas, encargos (incluindo
imposto de selo) e reembolso de capital, do Con-
trato de Financiamento, devidos as entidades
financiadoras no termo de um periodo de con-
tagem de juros, de acordo com os termos e defi-
ni¢coes estabelecidos no Contrato de Finan-
ciamento;

fff) SIGAQS: ¢ o sistema integrado de gestdo do
ambiente, da qualidade e da seguranca;

ggg) Solucdo de referéncia: ¢ o conjunto de docu-
mentos que integram o anteprojecto do MST
de Outubro de 1996 e estudos complementares,
e que constard como anexo ao contrato de
Concessao;

hhh) TIR para o accionista: ¢ a taxa interna de ren-
tabilidade dos fluxos de tesouraria disponibili-
zados ao accionista e pelo accionista da Con-
cessiondria.

2 — Os termos definidos no nimero anterior no sin-
gular podem ser utilizados no plural e vice-versa, com
a correspondente alteracdo do respectivo significado,
salvo se do contexto resultar claramente o inverso.

CAPITULO IT

Objecto da Concessao

Base 11
Objecto

1 — A Concessao tem por objecto a realizagao, a cargo
da Concessiondria, do projecto, construgio, fornecimento
de equipamentos e de material circulante, financiamento,
exploracdo, manutencao e conservacao do MST.

2 — No que respeita a parte das ILD relativas a arran-
jos exteriores, nos termos previstos no Anteprojecto,
o objecto da Concessdo inclui apenas o projecto e a
construcao dos mesmos.

3 — O MST compreende trés fases:

a) 1.2 fase:

Corroios-Cacilhas;
Cacilhas-Pragal-Universidade;
Corroios-Pragal;

1.2 fase do PMO;

b) 2.2 fase:

Corroios-Fogueteiro;
2.2 fase do PMO;

c) 3.2 fase:

Fogueteiro-Seixal;
Seixal-Barreiro.

4 — A Concessao compreende, a titulo acessorio, a
exploracao de publicidade, das areas comerciais e dos
parques de estacionamento nas instalacoes do MST ou
em locais adjacentes.

5 — A forma e condicoes de aquisicao de terrenos,
da construgao e da exploracao de parques de estacio-
namento, para além dos que sejam da livre iniciativa
da Concessiondria e da sua inteira responsabilidade, sao
objecto de negociacdo e acordo entre a Concessionaria
e o Concedente e ou 0os Municipios do local da situacio
dos imdveis, devendo o modelo tarifario dos parques
que vier a ser acordado contemplar a articulacdo com
o modelo tarifdrio do MST. Em nenhum caso podem
ser estabelecidas no respectivo acordo quaisquer con-
dicoes que suscitem a aplicacdo da base XXVI.

6 — As prestacOes inerentes a realizacao pela Con-
cessiondria do projecto, construcdo, financiamento,
exploragdo, manutengao e conservacao relativas as fases
subsequentes a 1.* fase realizam-se de acordo com as
regras estipuladas nas bases do capitulo XiiI.

7 — Caso o Concedente imponha alteragdes nos tro-
¢os de qualquer das fases ou nas condi¢des de desen-
volvimento destas, aplicar-se-4 o disposto na base XXVI.

CAPITULO II1

Sociedade Concessionaria

Base 111
Objecto e sede

A Concessionéria tem como objecto social exclusivo,
ao longo de todo o periodo de duragao da Concessao,
o exercicio das actividades que, nos termos do Contrato
de Concessao, se consideram integradas na Concessao,
e deve manter a sua sede e direcgao efectiva em Portugal,
assim como a forma de sociedade anénima por todo
o prazo da Concessao.

Base IV

Capital social e fundos préprios

1 — O capital social da Concessiondria, integralmente
subscrito e realizado, sera de € 5 000 000.

2 — Os socios da Concessionéria obrigam-se a rea-
lizar o capital social e a efectuar as prestacdes acessOrias



5418-(12)

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.2 167 — 22 de Julho de 2002

e os empréstimos subordinados, nos termos, montantes,
prazos e condicOes estabelecidos no Acordo de Subs-
cricao e de Realizacdo de Capital.

3 — A Concessiondria obriga-se a manter o Conce-
dente permanentemente informado sobre o cumpri-
mento do Acordo de Subscricao e de Realizacao de
Capital, indicando-lhe nomeadamente se as entradas de
fundos nele contempladas foram integralmente reali-
zadas ou, ndo o sendo, qual o montante em falta e a
parte faltosa.

4 — A Concessiondria nao podera proceder a reducao
do seu capital social durante todo o periodo da Con-
cessao sem que, para além do disposto no Cddigo das
Sociedades Comerciais, seja obtida prévia autorizacao
do Concedente.

5 — A Concessiondria obriga-se a manter, em cada
ano civil, o valor minimo dos seus Fundos Préprios
Accionistas acrescidos da Reserva Legal em montante
sempre igual ou superior a € 10 000 000.

6 — Para efeito do limite estabelecido do nimero
anterior, s6 € contada a parte dos empréstimos subor-
dinados de sdcios ainda nao reembolsados que nao
exceda 100% do valor do capital préprio em 31 de
Dezembro de cada ano.

Base V

Racios de solvabilidade e de cobertura

A Concessiondria deverd manter durante o periodo
de Concessao um racio de solvabilidade minimo de 20 %,
um racio de autonomia financeira de 15% e um racio
de cobertura do servico da divida financeira minimo
de 1,1%.

Base VI

Estrutura societaria

1 — Salvo autorizacdo expressa em contrario do Con-
cedente, os membros do Agrupamento deterao, ao longo
de todo o periodo de duracdo da Concessao e a todo
o tempo, o dominio da Concessiondria, nos termos pre-
vistos no artigo 486.° do Cddigo das Sociedades Comer-
ciais.

2 — A transmissao de acgdes da Concessiondria é
expressamente proibida até cinco anos apds a data da
assinatura do Contrato de Concessao, salvo prévia auto-
rizagdo em contrario do Concedente.

3 — Decorrido o prazo de cinco anos previsto no
numero antecedente, poderdao os membros do Agru-
pamento alterar as suas posigdes relativas no capital
da Concessionéria; decorrido o mesmo prazo, e
mediante prévia autorizacdo do Concedente, poderdo
ainda quaisquer terceiros deter acgdes da Concessio-
naria; em ambos os casos sem prejuizo do disposto no
n.° 1 da presente base.

4 — Decorrido um prazo de 10 anos apds a data da
assinatura do Contrato de Concessao ou, caso seja deci-
dido entretanto o desenvolvimento do sistema do MST,
1 ano apds a data da entrada em servico das novas
fases, poderao os membros do Agrupamento alienar
livremente entre si a totalidade das accoes de que sejam
titulares, sem prejuizo do disposto no n.° 1 da presente
base.

5 — Decorrido o prazo do nimero anterior e inde-
pendentemente de autorizagido do Concedente, poderao
quaisquer terceiros deter acgcoes da Concessiondria, sem
prejuizo do disposto no n.° 1 da presente base.

6 — Para além dos casos previstos nos nimeros ante-
cedentes, é nula e de nenhum efeito qualquer alienacao
ou oneracdo por parte dos membros do Agrupamento,
na sua qualidade de accionistas, das acgoes da Con-
cessiondria ou dos direitos de voto inerentes sem a prévia
autorizagao do Concedente, salvo a oneragao de acgoes
efectuada em beneficio das Entidades Financiadoras,
nos termos previstos nos Contratos de Financiamento,
a qual deverd, em todos os casos, ser comunicada ao
Concedente, a quem devera ser enviada, no prazo de
30 dias a contar da data em que seja constituida, copia
certificada do documento que formaliza a oneracio e,
bem assim, informacdo detalhada sobre quaisquer
outros termos e condigdes que forem estabelecidos, bem
como a sua alienacdo, igualmente nos termos previstos
nos Contratos de Financiamento e nas condi¢des de
intervencdo das entidades financiadoras.

7 — Salvo autorizacao em contrario do Concedente,
as accoes emitidas pela Concessionaria sao obrigato-
riamente nominativas ao longo de todo o periodo da
Concessao.

8 — Ao longo dos cinco anos seguintes a data da assi-
natura do Contrato de Concessao, deverao ser objecto
de autorizagdo prévia do Concedente, sob pena de nuli-
dade, quaisquer alteragdes aos Estatutos ou ao Acordo
Parassocial, das quais possa resultar, directa ou indi-
rectamente, a modificacao das regras relativas aos meca-
nismos ou a forma de assegurar o controlo da Con-
cessiondaria pelos membros do Agrupamento.

Base VII
Fusao, cisao e dissoluciao

Qualquer deliberagao de fusido, cisdo ou dissolugao
da Sociedade Concessionaria carecera, como condi¢ao
de validade e eficacia, da prévia autorizacao do Con-
cedente.

CAPITULO IV

Regime da Concessao

Base VIII

Bens afectos a Concessao

1— A descricdo fisica do MST constara de anexo
ao Contrato de Concessao.

2 — Consideram-se bens afectos a Concessao todos
os bens moveis ou imdveis, corpdreos ou incorporeos,
que integram o estabelecimento da Concessao.

3 — Os bens afectos a Concessao, no momento da
celebracdo do Contrato de Concessao, constam da lista
que constitui anexo ao Contrato de Concessao.

4 — Os bens imoveis afectos a Concessao pertencem
ao dominio publico do Concedente.

5 — A Concessionéaria obriga-se a manter actualizada
a lista dos bens afectos a Concessao, devendo as alte-
racoes da mesma ser sujeitas a aprovagao do Con-
cedente.

6 — Sem prejuizo do disposto nos ndmeros seguintes,
a Concessionéria nao poderéd por qualquer forma cele-
brar Contrato que tenha por efeito a promessa ou a
efectiva cedéncia, alienacdo ou oneragdo de quaisquer
dos bens afectos a Concessdo ou que integrem o dominio
publico do Concedente, os quais, encontrando-se sub-
traidos ao comércio juridico privado, nao podem igual-
mente ser objecto de arrendamento, de promessa de
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arrendamento ou de qualquer outra forma que titule
ou tenha em vista a ocupagio dos respectivos espagos,
nem de arresto, penhora ou qualquer providéncia cau-
telar, sem prejuizo do disposto nas presentes bases.

7 — Exceptua-se do disposto no ndmero anterior a
oneracao de bens da Concessionaria efectuada em bene-
ficio das Entidades Financiadoras nos termos dos Con-
tratos de Financiamento, bem como a alienacao desses
bens em execucdo das garantias que sobre os mesmos
assim vierem a ser constituidas.

8 — A Concessiondria pode tomar de aluguer ou por
locacdo financeira, ou ainda por figuras contratuais
afins, bens e equipamentos a afectar a Concessao, desde
que seja reservado o direito ao Concedente de, mediante
0 pagamento das rendas, aceder ao uso desses bens e
suceder na respectiva posicdo de locatdrio no caso de
tomada da Concessao, ndo devendo em qualquer caso
o prazo do respectivo Contrato exceder o prazo da dura-
¢ao da Concessao.

9 — A Concessiondria poderad alienar bens mdveis
nao essenciais afectos a Concessao se proceder a sua
imediata substituicao por outros com condi¢des de ope-
racionalidade, qualidade e funcionamento idénticas ou
superiores, excepto tratando-se de bens que compro-
vadamente tenham perdido utilidade para a Concessao.

10 — Os bens moéveis que tenham perdido utilidade
para a Concessao serao abatidos ao inventario mediante
prévia autorizacdo do Concedente, que se considera con-
cedida se este nao se opuser no prazo de 30 dias contados
da recepcao do pedido de abate.

11 — Os negdcios efectuados ao abrigo do n.° 8 da
presente base deverao ser comunicados ao Concedente
no prazo de 30 dias apés a data da sua realizacio.

12 — Para além do disposto nos nimeros anteriores,
podera a Concessiondria alienar ou onerar os bens afec-
tos a Concessao, desde que para tal obtenha autorizacao
prévia do Concedente.

13 — Extinta a Concessao pelo decurso do prazo, o
Estabelecimento da Concessao reverte para o Conce-
dente, livre de quaisquer 6nus ou encargos, salvo aqueles
que hajam sido validamente constituidos nos termos do
Contrato de Concessao e em perfeitas condi¢des de ope-
racionalidade, utilizagdo e manutencao.

Base IX

Prazo da Concessao

1— O prazo da Concessao € de 30 anos a contar
da data da assinatura do Contrato de Concessao, expi-
rando automaticamente as 24 horas do dia em que ocor-
rer 0 30.° aniversario dessa assinatura.

2 — O prazo de 30 anos acima estatuido pode ser
prorrogado por aplicacdo do disposto na base XXVI e
das bases LxIv e LxV e ainda por acordo entre a Con-
cessiondria e o Concedente e em conformidade com
a lei entdo vigente.

Base X

Remuneracao da Concessionaria
e relacoes financeiras com o Concedente

1 — Como contrapartida da realizacdo das prestagdes
objecto da Concessao pela Concessionéria, esta tem
direito a totalidade das receitas auferidas na exploragao
do Servico Concessionado e, a titulo acessorio, tera
direito a receber os proveitos publicitarios e os decor-
rentes da exploracdo das dreas comerciais € parques
de estacionamento incluidos no MST, bem como as com-

participacdes do Concedente previstas nas alineas a)
e b) do niimero seguinte, e ainda os demais proveitos
obtidos no ambito da Concessao desde que autorizados
pelo Concedente.

2 — As receitas referidas no nimero anterior des-
tinam-se a custear e suportar todas as despesas e res-
ponsabilidades decorrentes da realizacao das obrigacoes
da Concessao a cargo da Concessiondria, assim como
os riscos e contingéncias a elas associadas e ainda a
remuneracdo dos accionistas da Concessionaria e das
entidades por esta subcontratadas ou por qualquer
forma associadas a realizacdo das mesmas obrigacdes,
com ressalva, porém, do seguinte:

a) O Concedente comparticipa, de acordo com o
Regulamento de Comparticipacdes do Estado, o custo
da realizacdo das ILD respeitantes a 1.* fase do MST
no montante global de € 265 068 235; este montante
¢ final, e nao € revisivel nem actualizavel, salvo o dis-
posto em anexo ao Contrato de Concessao, seja a titulo
de actualizacdo monetaria, seja a titulo de remuneragao
de trabalhos a mais nao determinados pelo Concedente,
seja a titulo de atrasos ou de extensao de prazos, salvo
nos casos de forca maior previstos no Contrato de Con-
cessao e nos casos em que o Concedente determine
alteracoes aos trabalhos ou prazos da realizacdo das
ILD.

Previamente a execucao dos trabalhos decorrentes de
alteracoes determinadas pelo Concedente, serao fixados
0s respectivos custos tendo por base os precos unitarios
constantes do anteprojecto, reportados a 31 de Julho
de 2001, e, ndo havendo estes, mediante negociacao;

b) Nos anos em que o trafego de passageiros se situe
abaixo do limite minimo da banda de trafego de refe-
réncia, o Concedente compensa a Concessionaria de
acordo com a seguinte férmula:

BTM, X (PKT3,~PKLTi,)

em que PKTi, < PKT3,, sendo:

BTM,, a base tarifaria média no ano n;

PKT3, o trafego em Passageiros x Km Transpor-
tados no ano n correspondente ao limite minimo
da Banda de Trafego de Referéncia;

PKTi, o trafego em Passageiros x Km Transpor-
tados efectivamente verificado no ano »;

¢) Nos anos em que o trafego de passageiros se situe
dentro ou acima da banda superior de trafego, a Con-
cessiondria entrega ao Concedente uma contribuicao
contratual fixada de acordo com as seguintes regras:

ci) Se o trafego se situar dentro da Banda Superior
de Trafego, a Concessiondria pagard ao Con-
cedente um montante calculado de acordo com
a seguinte férmula:

BTM,, x (PKTi,—PKLT2,)%0,1
em que PKT1, > PKTi, > PKT2,, sendo:

BTM a base tarifaria média no ano n;

PKT2, o trafego em Passageiros x Km Transportados
no ano n correspondente ao limite minimo da
banda superior de trafego;

PKTi,, o trafego em Passageiros x Km Transportados
efectivamente verificado no ano n;
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PKT1,, o trafego em Passageiros x Km Transportados
no ano n correspondente ao limite maximo da
Banda Superior de Tréfego;

cii) Se o trafego se situar acima do limite maximo
da Banda Superior de Tréafego, a Concessionéria
pagard ao Concedente um montante calculado
de acordo com a seguinte férmula:

BTM,, X[(PKTi,~PKT1,)x0,15+
+(PKT1,~PKT2,)x0,1]

em que PKTi, > PKT 1,>PKT2,, sendo:

BTM,, a base tarifaria média no ano n;

PKT1, o trafego em Passageiros x Km Transportados
no ano n correspondente ao limite méaximo da
Banda Superior de Trafego;

PKT2, o trafego em Passageiros x Km Transportados
no ano n correspondente ao limite minimo da
Banda Superior de Trafego;

PKTi, o trifego em Passageiros x Km Transportados
efectivamente verificado no ano »;

d) Os pagamentos a realizar, quer das compensacoes
devidas pelo Concedente quer das contribuicoes con-
tratuais devidas pela Concessiondria, tém o seguinte
processamento:

di) Até 20 dias ap6s o final do trimestre, a Con-
cessiondria deverd entregar a entidade desig-
nada pelo Concedente a demonstragao dos flu-
xos de trafego verificados nesse periodo e das
compensacOes do Estado ou contribuicoes da
Concessiondria associadas a esse nivel de tra-
fego. Esta informagao deverd ser acompanhada
de certificacao por parte de um auditor inde-
pendente;

dii) A entidade responsavel, o Concedente ou a
Concessionaria, conforme o caso, devera efec-
tuar o pagamento no prazo de 60 dias a contar
da recepgao dos elementos referidos na alinea
anterior;

diii) Ap0s a certificacdo dos fluxos de trafego veri-
ficados no ano anterior por parte do Concedente
e da IGF proceder-se-a a regularizacio dos valo-
res pagos ou recebidos, quando necessario, nos
60 dias seguintes a aprovagdo do montante cer-
tificado, sem prejuizo das multas e incentivos
contratuais aplicdveis constantes da base LII;

e) Os pagamentos para efeitos de reposicao do equi-
librio financeiro da Concessao na modalidade referida
na alinea b) do n.° 7 da base xxvI relativos a com-
participacdes ou compensacdes serdo efectuados pelas
entidades competentes, nos termos das alineas a) e dii)
da presente base, no prazo de 90 dias apds o acordo
entre as Partes ou a decisao do Tribunal Arbitral.

3 — A Concessiondria poderd ceder as entidades
financiadoras ou outras instituicoes financeiras os cré-
ditos que sobre o Concedente detém em virtude do Con-
trato de Concessao; a esta cessao nao obstara o facto
de o crédito cedido nio ser liquido.

4 — Em caso de mora superior a 30 dias na realizacio
dos pagamentos devidos pelas Partes nos termos da ali-
nea d) do n.° 2 da base X, havera lugar a aplicacao
de juros calculados a taxa EURIBOR para operagoes
a trés meses acrescida de 1%, divulgada na data-limite
do pagamento.

Base XI
Tarifario

1 — A estrutura tarifaria a praticar na exploragao do
MST € a que consta no Apéndice n.° 1 ao anexo do
Contrato de Concessao relativo ao tarifario.

2 — O tarifario em vigor a data da entrada em servigo
do MST € o que consta do Apéndice n.° 2 ao anexo
do Contrato de Concessao relativo ao tarifario.

3 — O sistema de actualizacdo do tarifirio para os
anos seguintes consta do Apéndice n.° 3 ao anexo do
Contrato de Concessao relativo ao tarifario.

4 — A Concessionaria fica obrigada a assegurar ao
longo do periodo da Concessao com os operadores de
outros modos de transporte publico a intermodalidade
dos titulos de transportes por si comercializados de
forma a corresponder as necessidades das populacoes
abrangidas pela rede.

5 — Sem prejuizo do que se encontra estabelecido
no anexo do Contrato de Concessao relativo ao tarifario,
as actualizacOes anuais do tarifdrio ficam dependentes,
em todo o caso, de prévia homologagao da DGTT, com
vista a assegurar a sua conformidade com o sistema
de actualizagio constante do respectivo Apéndice n.° 3.

6 — As actualizacOes extraordinarias nao decorrentes
do sistema de actualizagio referido no n.° 3 da presente
base ficam dependentes, além da prévia homologacao
da DGTT, da autorizagao do Concedente.

7 — A Concessiondria obriga-se a publicitar e manter
informacgao cabal ao publico do regime e precario do
tarifario ao longo de todo o periodo de exploragao do
MST.

Base XII

Financiamento da Concessao

1 — Salvo quanto a comparticipacido e compensacao
referidas nas alineas a) e b) do n.° 2 da base X e ao
reembolso dos custos previstos no n.° 5 da base XvI,
a Concessiondria é responsavel pela obtencao dos fundos
e do financiamento necessarios ao desenvolvimento de
todas as actividades que integram o objecto da Con-
cessao, por forma a cumprir cabal e atempadamente
todas as obrigagdes que assume no Contrato de Con-
cessao.

2 — Com vista a obtencdo dos fundos necessarios ao
desenvolvimento das actividades objecto da Concessao
a Concessionéria celebrard o Acordo de Subscricao e
de Realizagdo de Capital e os Contratos de Finan-
ciamento.

3 — A Concessiondria nao pode opor ao Concedente
quaisquer excepcoes ou meios de defesa que resultem
das relagdes contratuais por si estabelecidas nos termos
do ndmero anterior.

Base XIII

Garantias

1 — Para garantia do exacto e pontual cumprimento
de qualquer das prestacoes a cargo da Concessiondria
constantes do Contrato de Concessao, esta apresentara,
na data da assinatura do Contrato, ao Concedente a
garantia bancaria no valor de € 8 750 000.

2 — O Concedente pode accionar a garantia referida
no ndmero anterior se a Concessiondria nao proceder
ao pagamento de multas contratuais que lhe sejam
impostas ao abrigo do Contrato de Concessao, se nao
proceder ao pagamento de prémios de seguros, ou de
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rendas de contratos de locacao financeira ou de figuras
contratuais afins, ou se, de um modo geral, tal se revelar
necessario ou conveniente ao Concedente para corrigir
qualquer situacdo de incumprimento do Contrato de
Concessdo por parte da Concessiondria ou para efectivar
o dever da Concessionéria de indemnizar o Concedente.

3 — Caso a garantia referida no n.° 1 da presente
base seja accionada, a Concessiondria € obrigada a repor
o valor do accionamento no prazo de um més a contar
da realizacdo do pagamento ao Concedente pelo banco
garante, enviando ao Concedente neste prazo o res-
pectivo titulo.

4 — O valor minimo da garantia referido no n.° 1
da presente base serd actualizado anualmente a partir
da data da sua emissdo de acordo com o IPC publicado
para o ano anterior.

5 — Para garantia do exacto e pontual cumprimento
das obrigacoes de realizacao dos fundos proprios pelos
accionistas da Concessiondria, deverad ser apresentada
garantia bancéria na data da assinatura do Contrato
de Concessao.

6 — As garantias referidas na presente base podem
ser accionadas pelo Concedente, para beneficio préprio,
no caso das garantias previstas no n.° 1, ou em sub-
-rogacao da Concessiondria e das Entidades Financia-
doras e a favor daquela, no caso das garantias previstas
non.° 5.

7 — Quaisquer alteracoes as garantias bancarias pres-
tadas a favor do Concedente constantes do anexo ao
Contrato de Concessdo deverdo ser objecto de auto-
rizacdo prévia do Concedente, sob pena de nulidade.

Base XIV

Responsabilidade da Concessionaria

1 — A Concessionaria é, face ao Concedente, a Gnica
e directa responsavel pelo atempado e perfeito cum-
primento das obrigagdes constantes do Contrato de Con-
cessao e as decorrentes de normas, regulamentos ou
disposicoes administrativas que lhe sejam aplicéveis, nao
podendo opor ao Concedente qualquer Contrato ou
relagdo com terceiros para exclusdo ou limitagdo dessa
responsabilidade, salvo quando o préprio Contrato de
Concessao o permitir.

2 — A Concessiondria responderd, nos termos da lei
geral, por quaisquer prejuizos causados no exercicio das
actividades que constituem o objecto da Concessao, pela
culpa ou pelo risco, nao sendo assumido pelo Conce-
dente qualquer tipo de responsabilidade neste ambito.

3 — A Concessionaria respondera ainda nos termos
gerais da relacdo comitente-comissario, pelos prejuizos
causados pelas entidades por si contratadas para o
desenvolvimento das actividades compreendidas na
Concessao.

4 — Compete a Concessiondria assegurar o cumpri-
mento de todas as obrigacoes acessdrias do objecto da
Concessdo, nomeadamente a obrigacdo de estabelecer
a localizagao dos estaleiros necessarios a boa execugao
de quaisquer trabalhos ou obras, bem como obter as
necessarias aprovagoes, autorizagoes, licengas ou titulos
de ocupacao ou utilizagao, suportando todos os encargos
decorrentes e assumindo a responsabilidade por atrasos
decorrentes da instalagdo ou funcionamento dos esta-
leiros, sem prejuizo do disposto no Protocolo.

Base XV

Seguros

1 — A Concessiondria entregard ao Concedente, na
data da assinatura do Contrato de Concessao, copia inte-
gral das apdlices de seguro e actas adicionais destinadas
a assegurar a efectiva garantia e cobertura de todos
0s riscos seguréveis inerentes ao Contrato de Concessao
que, de acordo com o Programa de Seguros, devam
estar em vigor na data de celebracdo do Contrato de
Concessao.

2 — A Concessiondria obriga-se a manter as referidas
apolices em vigor e a comprova-lo perante o Concedente
sempre que lhe seja solicitado, obrigando-se ainda a
cumprir o disposto no Programa de Seguros € a celebrar
as restantes apoOlices de seguro nele referidas nos
momentos ai estabelecidos.

3 — A Concessiondria serd obrigada a fazer consignar
em todos os contratos e subcontratos que estabeleca
as disposicoes aplicaveis aos seguros contratados no
ambito do Contrato de Concessao.

4 — Em caso de incumprimento pela Concessionaria
da obrigacdo de manter as apolices de seguro a que
esta obrigada, o Concedente poderd proceder directa-
mente ao pagamento dos prémios das referidas apdlices
e a eventual contratacdo de novas apodlices em substi-
tuigdo das que possam ter caducado ou sido resolvidas
ou revogadas, correndo os respectivos custos por conta
da Concessiondria.

5 — A Concessiondria expressamente declara e
garante que todas as apdlices de seguro contratadas,
bem como todas as apdlices a renovar ou a contratar
futuramente, consagram as seguintes regras:

a) Asindemnizagdes pagéveis ao abrigo da apdlice
que hajam de ser aplicadas na reparacao do
sinistro ou na indemnizagao a qualquer terceiro
ou na manutengao de compromissos da Con-
cessiondria para com terceiros serdo directa-
mente pagas ao Concedente até ao limite dos
respectivos direitos, nos casos em que este seja
co-beneficiario no seguro;

b) As reducoes de capital ou o cancelamento, sus-
pensao, modificagdo, anulagdo ou substituicao
da apdlice terdo de ser previamente aprovados
pelo Concedente;

¢) As apolices contém bases de reposi¢cdo auto-
matica de capital.

6 — Para os efeitos das presentes bases, entende-se
por riscos seguraveis os riscos que tenham sido cobertos
por pelo menos uma seguradora estabelecida em Por-
tugal com uma antecedéncia de, pelo menos, seis meses
em relacdo a verificagao do caso de forca maior.

7 — Quaisquer alteragoes das apdlices de seguros pre-
vistas no anexo ao Contrato de Concesssao ou da enti-
dade seguradora deverao ser objecto de autorizacdo pré-
via do Concedente, sob pena de nulidade.

Base XVI
Aquisi¢oes de imoveis

1 — Compete a Concessiondria, como entidade
expropriante actuando em nome do Estado, realizar as
expropriacdes necessdrias ao cumprimento do objecto
do Contrato de Concessao.
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2 — Sao de utilidade publica, com caracter de urgén-
cia, todas as expropriacoes necessarias, por causa directa
ou indirecta, para o Estabelecimento da Concessao.

3 — Compete a Concessiondria apresentar ao Con-
cedente, com respeito pelos respectivos prazos estima-
dos no Plano de Trabalhos e de acordo com a legislacao
em vigor, todos os elementos e documentos necessarios
a pratica dos actos de declaragao de utilidade publica
com carécter de urgéncia.

4 — A declaracao de utilidade publica sera publicada
no prazo maximo de 60 dias a contar da data da apre-
sentacao dos elementos referidos no nimero anterior.

5 — A condugao e realizagdo dos processos expro-
priativos compete a Concessionéria, a qual caberd tam-
bém, com excepcao do disposto no ndmero seguinte,
suportar os custos inerentes a conducio dos processos
expropriativos, bem como o pagamento de indemniza-
¢Oes ou outras compensacOes derivadas de expropria-
¢oes, de imposicoes de servidoes, de ocupagdes tem-
pordrias, ou de quaisquer outros 6nus ou encargos,
incluindo eventuais realojamentos, durante o prazo da
Concessao.

6 — Quando os iméveis referidos no nimero seguinte
se integrem, a data da assinatura do Contrato de Con-
cessao, no dominio das entidades nele referidos, serdao
os mesmos disponibilizados por aquelas a Concessio-
ndria, livres de encargos e desocupados, nos termos cons-
tantes do Protocolo anexo ao Contrato de Concessao,
nas datas previstas para o efeito no Plano de Trabalhos.

7 — Os eventuais custos inerentes a aquisicdo ou a
utilizacdo dos imdveis referidos nas alineas seguintes
serdo, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
reembolsados a Concessiondria como segue:

a) Pelo Municipio em que se situem, quando se
trate de iméveis que integravam o dominio
publico ou privado municipal a data de 1 de
Julho de 1999;

b) Pelo Estado, quando se trate de iméveis que
integravam o dominio publico nao municipal,
a mesma data;

¢) Pelo Municipio em que os imdveis se situem,
quando se trate de iméveis privados, se se veri-
ficaram licenciamentos ou alteracoes de uso em
datas posteriores a referida data de 1 de Julho
de 1999.

8 — Os imoveis adquiridos pela Concessiondria ou
disponibilizados a esta, nos termos dos nimeros pre-
cedentes, integram-se no patriménio do Estado, ficando
a pertencer ao seu dominio publico.

9 — A Concessiondria procedera a sua custa a demar-
cacao dos terrenos que fagam parte integrante da Con-
cessao e elaborara o levantamento da respectiva planta
cadastral a escala nao inferior a 1:2000, que identifique
os terrenos incluindo eventuais dreas sobrantes adqui-
ridas.

10 — A demarcagao referida no nimero anterior e
respectiva planta terdo de ser concluidas no prazo de
um ano apds a entrada em servico do MST.

11 — Compete ainda a Concessiondria, a todo o
tempo, prestar ao Concedente toda a informagao rela-
tiva aos processos expropriativos em curso.

12— Em caso de atraso imputavel ao Concedente
e superior a 30 dias na prética de acto ou actividade
que pela sua natureza deva ser praticado pelo Conce-
dente no ambito da presente base, designadamente os

actos previstos no n.° 4 da base XxvI, serd aplicdvel o
disposto no n.° 7 da base XXVIIL.

Base XVII

Incumprimento da Concessionaria e multas contratuais

1 — Sem prejuizo do direito de rescisdo ou de seques-
tro pelo Concedente nos termos previstos no Contrato
de Concessao e do disposto nos nimeros seguintes desta
base, o incumprimento ou o nio cumprimento pontual
pela Concessionéaria de obrigagoes da Concessao ou das
determinacdes do Concedente emitidas no ambito da
lei ou do Contrato de Concessdo origina a aplicacao
a Concessionaria de multas contratuais, em montante
cujo valor variard em funcdo da sua gravidade entre
um minimo de € 5000 e um méximo de € 500 000 rela-
tivamente a cada uma das situagdes de incumprimento.

2— A multa contratual aplicada nos termos do
numero anterior é semanal pelo tempo que durar o
incumprimento ou o cumprimento defeituoso da obri-
gacao contratual ou das determinacoes do Concedente,
com o limite méximo de € 12 500 000.

3 — Ocorrendo mora no cumprimento da data do ini-
cio da exploracdo fixada na base XLvIII, as multas con-
tratuais a impor a Concessionaria terao como limite
maximo € 12500000 e serdo aplicaveis, nos termos
seguintes:

a) € 50000 por cada dia de atraso, entre a data
prevista fixada na base xLvil e o 15.° dia de
atraso, inclusive;

b) € 100 000 por cada dia de atraso, entre o 16.°
e 0 30.° dia de atraso, inclusive;

c¢) € 150 000 por cada dia de atraso, entre o 31.°
e 0 60.° dia de atraso, inclusive;

d) € 200000 por cada dia de atraso a partir do
61.° € 0 90.° dia de atraso, inclusive.

4 — As multas sdo exigiveis nos termos fixados na
respectiva notificacdo a Concessiondria.

5 — A aplicagdo das multas contratuais deve ser pre-
cedida de audiéncia escrita a Concessiondria, no prazo
de 15 dias a contar da notificacdo que lhe seja dirigida
para o efeito.

6 — Os montantes minimos € méximos de multas sao
actualizados de forma automaética no inicio de cada ano
civil de acordo com o IPC referente ao ano anterior.

7 — Caso a Concessiondria nao proceda ao paga-
mento das multas contratuais que lhe forem aplicadas,
no prazo que lhe vier a ser fixado, pode ser utilizada
a garantia prestada.

8 — A imposicao de multas ndo impede o exercicio
pelo Concedente de outros direitos previstos nas pre-
sentes bases da Concessao nem do direito de rescisao
ou outras sangdes previstas em lei ou regulamento.

Base XVIII

Forca maior

1 — Consideram-se casos de forca maior os eventos
imprevisiveis e irresistiveis, exteriores a Concessionaria
e independentes da sua vontade ou actuagao, ainda que
indirectos, que comprovadamente impeg¢am ou tornem
mais oneroso o cumprimento das suas obrigacoes con-
tratuais e que tenham um impacto directo negativo sobre
a Concessao.
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2 — A ocorréncia de um caso de forca maior tem
por efeito exonerar a Concessiondria de responsabili-
dades pelo ndo cumprimento pontual das obrigacoes
emergentes do Contrato de Concessao na estrita medida
em que o seu cumprimento tenha sido impedido em
virtude da referida ocorréncia e podera dar lugar a repo-
sicdo do equilibrio financeiro da Concessdao, ou, nos
casos de a impossibilidade de cumprimento se tornar
definitiva ou de a reposicao do equilibrio financeiro da
Concessdo se revelar excessivamente onerosa para o
Concedente, ou impossivel, ou ainda no caso da repo-
sicao do equilibrio financeiro no ser possivel, a rescisao
do Contrato de Concessao.

3 — A Concessionaria, quando fique impossibilitada
de cumprir uma obrigacio contratual em consequéncia
de caso de for¢a maior, deverd dar conhecimento ime-
diato por escrito desse facto ao Concedente especifi-
cando as obrigagoes nao cumpridas e a causa desse
incumprimento, sob pena de nado ficar exonerada do
cumprimento dessas obrigacdes.

4 — Verificando-se um caso de for¢a maior e cum-
prindo o disposto no ndmero anterior, a Concessionaria
fica exonerada do cumprimento das obrigacdes a partir
da causa de forca maior e durante o tempo em que
subsistir a causa de for¢a maior e aquele que se mostrar
adequado a sanagdo das suas consequéncias, sendo os
prazos contratuais prorrogados em conformidade, sem
prejuizo do disposto no ndmero seguinte.

5 —Se, por forca do disposto nos nimeros prece-
dentes, a Concessiondria ficar exonerada do cumpri-
mento de qualquer das suas obrigacoes contratuais por
um periodo continuo superior a dois meses, podera
haver lugar a rescisdo do contrato ou a reducio das
obrigacdes nao cumpridas, consoante o caso de forga
maior coloque em crise o cumprimento do Contrato
de Concessao no seu todo ou apenas de obrigagoes
destacaveis.

6 — Sempre que algum caso de forca maior corres-
ponda, ao tempo da sua verificacdo, a um risco seguravel,
e independentemente de a Concessiondria as ter efec-
tivamente contratado, ou de ter ou nao a obrigacao de
as contratar, nos termos do Contrato de Concessao, apli-
ca-se o seguinte:

a) A Concessiondria nao fica exonerada do cum-
primento da obrigacdo na medida em que
aquele cumprimento fosse possivel em virtude
do recebimento de indemnizacao nos termos de
apolice comercialmente aceitdvel relativa ao
risco em causa;

b) Ha lugar a reposi¢do do equilibrio financeiro
da Concessao apenas na medida do excesso dos
prejuizos sofridos, considerando a indemniza-
¢ao nos termos de apolice comercialmente acei-
tavel relativa ao risco em causa;

¢) Ha lugar a rescisao da Concessao quando, ape-
sar do recebimento da indemnizacao nos termos
da apolice comercialmente aceitdvel relativa ao
risco em causa, a impossibilidade de cumpri-
mento das obrigacdes emergentes do contrato
de Concessao seja definitiva, ou a reposicao do
equilibrio financeiro da Concessao seja exces-
sivamente onerosa para o Concedente ou impos-
sivel.

7 — Ficam excluidos da previsao do nimero anterior
os casos de forca maior relativos a guerra, hostilidades,
invasao, tumultos, rebelido, terrorismo, explosao nuclear

e contaminagao radioactiva ou quimica, ainda que cor-
respondam a riscos seguraveis.

8 — Verificando-se a resolucido do Contrato de Con-
cessao nos termos da presente base, o Concedente sera
responsével pelo pagamento das quantias em divida ao
abrigo dos Contratos de Financiamento, nos termos e
condicOes nele estabelecidos, sendo-lhe todavia pagas
directamente as indemnizacdoes devidas ao abrigo de
quaisquer apdlices de seguro que se destinem a cobrir
o evento de forca maior ou os seus efeitos, observando-se
ainda o seguinte:

a) Extinguir-se-do as relagdes contratuais entre as
Partes;

b) Revertem para o Concedente todos os bens e
direitos que integram a Concessao;

c¢) Sera a caucdo libertada a favor da Concessio-
ndria, excepto na medida em que esta possa
e deva ser utilizada pelo Concedente em con-
sequéncia de facto ocorrido antes do evento que
esteve na origem da verificagao de um caso de
forca maior.

9 — A Concessiondria obriga-se a comunicar de ime-
diato ao Concedente a ocorréncia de qualquer evento
qualificavel como caso de for¢a maior ao abrigo do dis-
posto na presente base, bem como, no mais curto prazo
possivel, a indicar quais as obrigacdes emergentes do
Contrato de Concessao cujo cumprimento, no seu enten-
der, se encontra impedido ou dificultado por forga de
tal ocorréncia e, bem assim, se for o caso, as medidas
que pretende pdr em prética a fim de mitigar o impacto
do referido evento e os respectivos custos.

10 — Constitui estrita obrigagdo da Concessiondria
a mitigacao, por qualquer meio razoavel e apropriado
ao seu dispor, dos efeitos da verificagio de um caso
de forga maior.

Base XIX

Rescisao

1 — O Concedente pode dar por finda a Concessao
mediante a rescisao do Contrato de Concessao caso haja
violagdo grave de qualquer das obrigagoes nele previstas
por parte da Concessiondria e, nomeadamente, quando
se verifique:

a) Atraso no cumprimento da data de inicio da
exploragdo, por periodo superior a 90 dias;

b) Cessacdo ou interrupgio, total ou parcial, dos
procedimentos que a Concessionéria € obrigada
a observar para que o inicio efectivo da explo-
ragao tenha lugar até a data fixada;

¢) Desvio do objecto da Concessao;

d) Cessacdo ou interrupgao, total ou parcial, da
exploragiao do servico concessionado, sem que
tenham sido tomadas medidas adequadas a
remogao da respectiva causa;

e) Recusa ou impossibilidade da Concessionaria
em retomar a Concessio na sequéncia de
sequestro, bem como se, apds essa retoma, hou-
ver continuagao das situagdes que motivaram
0 sequestro;

f) Alteracao relevante a contratos e documentos
para os quais se exija autorizacdo ou parecer
prévios do Concedente;

g) Ocorréncia de deficiéncia grave na organizacao
da Concessiondria ou na gestio e funciona-
mento da exploracdo e manutengdo do MST
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em termos que possam comprometer a sua con-
tinuidade nas condigdes exigidas pela lei e pelo
contrato;

h) Recusa ou omissdo em proceder a adequada
manutencdo do material circulante e outros
meios de exploracdo que integram a Concessao;

i) Oposi¢ao repetida ao exercicio de fiscalizacéo,
reiterada desobediéncia as determinacdes do
Concedente, quando se mostrem ineficazes as
demais sancOes contratuais previstas;

j) Trespasse da Concessdao ou cessao da posigao
da Concessiondria sem prévia autorizacdo do
Concedente;

k) Perda do dominio da Concessionéria pelos
membros do Agrupameno a data da assinatura
do contrato, por via directa ou indirecta, sem
prévia autorizagdo do Concedente;

!) Fusao, cisao ou dissolucdo da Concessionaria
nao autorizadas pelo Concedente;

m) Insolvéncia da Concessionaria;

n) Incumprimento de decisoes judiciais ou arbitrais
aplicaveis a Concessao;

0) Obstrugao a requisicdo ou ao sequestro;

p) Subcontratacdo ou cessao da posicio contratual
da Concessiondria em violacdo do disposto no
Contrato de Concessao;

q) Genericamente, qualquer incumprimento ou
cumprimento defeituoso grave por parte da
Concessiondria das suas obrigacoes legais e con-
tratuais respeitantes a exploragao, a conservagao
e a manutencao do MST.

2 — Verificando-se um caso de incumprimento que,
nos termos do ndmero anterior, possa motivar a rescisao
do Contrato de Concessao, o Concedente notifica a Con-
cessiondria para que, no prazo que fixar, sejam inte-
gralmente cumpridas as suas obrigacdes e corrigidas ou
reparadas as consequéncias dos seus actos, excepto tra-
tando-se de violagdo nao sanavel.

3 —Se a Concessiondria nao cumprir as suas obri-
gacoes ou se nao forem corrigidas ou reparadas as con-
sequéncias do incumprimento nos termos determinados
pelo Concedente, este pode rescindir o Contrato de Con-
cessao mediante comunicacido escrita enviada a Con-
cessiondria.

4 — A comunicagao da decis@o de rescisdo referida
no nimero anterior produz efeitos imediatos, indepen-
dentemente de qualquer outra formalidade, e determina
o dever da Concessionaria de colocar todo o objecto
da Concessdo na total e livre disponibilidade do Con-
cedente, no prazo que lhe seja fixado na notificacao
da rescisao.

5 — Em caso de fundamentada urgéncia, o Conce-
dente pode, sem prejuizo da observancia do processo
de sanagdo do incumprimento, e antes de proceder a
rescisao do Contrato de Concessdo, proceder ao seques-
tro da Concessao notificando a Concessiondria para dis-
ponibilizar de imediato todo o objecto da Concessao.

6 — O exercicio do direito de rescisdo do contrato
de Concessao por parte do Concedente ndo afasta o
dever de indemnizagdo a cargo da Concessiondria,
nomeadamente se se verificar deficiéncias na conser-
vacao ou manutengao dos bens afectos a Concessao ou
falta de algum desses bens, indemnizacido que sera cal-
culada nos termos gerais de direito.

7 — Para o efeito do disposto no niimero precedente,
o Concedente efectuara uma vistoria logo apds a res-
cisdo, a qual se destinard a verificar o estado de con-
servacdo e manutengao dos bens afectos a Concessao,
na qual se poderd fazer representar a Concessiondria,
lavrando-se auto do mesmo.

8 — Ocorrendo rescisao do Contrato de Concessdo
por iniciativa da Concessiondria, por motivo imputavel
ao Concedente, este devera indemnizar a Concessio-
naria nos termos gerais de direito e serd responsével
pela assuncao de todas as obrigacoes da Concessionéria
emergentes dos Contratos de Financiamento, e nos ter-
mos do anexo ao Contrato de Concessao sobre as con-
dicoes de intervencao das entidades financiadoras.

Base XX

Resgate

1 — O Concedente pode resgatar a Concessao sempre
que motivos de interesse publico o justifiquem e decor-
ridos que sejam pelo menos 15 anos sobre a data da
assinatura do Contrato de Concessao, desde que a Con-
cessiondria seja notificada dessa intencdo com uma ante-
cedéncia ndo inferior a 12 meses.

2 — Decorrido o periodo fixado na notificagio da
intencdo de resgate, o Concedente sucede a Conces-
siondria em todas as posicOes juridicas desta directa e
inequivocamente ligadas a Concessao resgatada e ante-
riores a data da referida notificacdo, designadamente
aquelas emergentes do Contrato de Financiamento e
ainda nas posigdes posteriores a data da mesma noti-
ficacdo, desde que com elas tenha concordado.

3 —Em caso de resgate, € para além da assungao
pelo Concedente das posicOes juridicas referidas no
numero anterior, nomeadamente as relativas ao pessoal
e aos Contratos de Financiamento do imobilizado cor-
poreo afecto a Concessao e de apoio a tesouraria, a
Concessiondria tem direito a:

a) Uma indemnizacdo correspondente ao somaté-
rio dos seguintes itens:

ai) Fundos préprios accionistas que estive-
rem por reembolsar a data de efectivagao
do resgate, deduzidos do montante de
eventuais prejuizos acumulados e de obri-
gagoes da Concessiondria, vencidas e nio
cumpridas;

aii) Valor dos recebimentos dos cash flows
accionistas previstos no cenario de refe-
réncia vigente a data do resgate para todo
o periodo subsequente da Concessao,
actualizados a TIR accionista, excep-
tuando os reembolsos dos fundos pré-
prios accionistas ai previstos mas ji rea-
lizados ao abrigo da alinea ai) anterior;

b) Em alternativa a indemnizacdo prevista na ali-
nea a), e precedendo acordo entre as partes,
a Concessiondria tem direito aos fundos pré-
prios accionistas mencionados na alinea ai)
anterior deduzidos do montante de eventuais
prejuizos acumulados e de obrigacoes da Con-
cessiondria, vencidas € nao cumpridas, a pagar
na data de efectivacdo do resgate, acrescidas
de uma compensagdo a pagar em cada ano,
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desde a data da efectivacdo do resgate até ao
termo do prazo da Concessao correspondente
ao valor dos recebimentos dos cash flows accio-
nistas previstos na alinea aii) para cada um dos
anos desse periodo.

4 — Se se constatar que durante os primeiros trés
anos civis completos decorridos apds a data de entrada
em servico do MST, o volume de trafego ndo atingiu,
em cada um desses anos, o limite minimo da banda
inferior de trafego, a Concessiondria terd o direito de
exigir que lhe seja resgatada excepcionalmente a Con-
cessao.

5 — O pedido pela Concessionaria para o resgate
excepcional devera ser feito impreterivelmente até final
de Fevereiro do ano seguinte ao termo do 3.° ano civil
completo ap6s a data de entrada em servico do MST
e contera:

a) Descricio documentada da insuficiéncia do
volume de trifego em que baseia o pedido;

b) Montante da indemnizagao, e descrigdo do seu
calculo de acordo com o estabelecido no Con-
trato de Concessdo, para o caso de o resgate
vir a ser efectivo.

6 — Decorrido o prazo previsto no niimero anterior
e verificadas as condigdes previstas no n.° 4 desta base,
podera o Concedente resgatar excepcionalmente a Con-
cessao, desde que a Concessiondria seja notificada dessa
situacdo até final de Junho do ano seguinte.

7— Em caso de resgate excepcional, observar-se-4
0 seguinte:

a) Quando o resgate excepcional seja exigido pela
Concessiondria, nos termos previstos no n.° 4
desta base, o Concedente assumira as posicoes
juridicas referidas no n.° 2 da mesma base,
nomeadamente as relativas ao pessoal e aos
Contratos de Financiamento do imobilizado
corpdreo afecto a Concessao e de apoio a tesou-
raria, e reembolsard a Concessionaria dos fun-
dos préprios accionistas que estiverem por
reembolsar, deduzidos do montante de even-
tuais prejuizos acumulados e de obrigacdes da
Concessiondria, vencidas € nao cumpridas, a
pagar na data de efectivacao do resgate;

b) Quando o resgate excepcional seja exercido pelo
Concedente, nos termos previstos no n.° 6 desta
base, o Concedente assumird as posigoes juri-
dicas referidas no n.° 2 da mesma base, nomea-
damente as relativas ao pessoal e aos Contratos
de Financiamento do imobilizado corpéreo
afecto a Concessdo e de apoio a tesouraria,
acrescido de uma compensacdo equivalente ao
somatoério dos seguintes itens:

bi) Fundos proprios accionistas existentes a
data de efectivagdo do resgate, remune-
rados a taxa EURIBOR a seis meses
desde as datas de desembolso até a data
de efectivagao do resgate, deduzidos do
montante de eventuais prejuizos acumu-
lados e de obrigacoes da Concessiondria,
vencidas e nao cumpridas;

bii) Valor dos recebimentos dos cash flows
accionistas, actualizados a taxa EURI-
BOR a seis meses, previstos no cendrio
de referéncia vigente a data do resgate

para o periodo subsequente da Conces-
sao, compreendido entre a data de efec-
tivagdo do resgate e o final do 15.° ano
a contar da data de entrada em vigor da
Concessdo, exceptuando-se os reembol-
sos dos fundos proprios accionistas ai pre-
vistos mas ja realizados ao abrigo da ali-
nea bi) anterior.

8 — Em caso de resgate excepcional, aplicar-se-a4 o
disposto no n.° 2 desta base, devendo ainda a Con-
cessiondria assegurar a exploracao, conservagao e manu-
tencdo do servigo concessionado por conta do Conce-
dente e por periodo por este fixado, que nao pode exce-
der seis meses, e que se contard desde a data em que
o resgate excepcional se tornar efectivo.

Base XXI

Sequestro

1— O Concedente pode tomar para si o exercicio
da Concessao e promover a execucao das medidas neces-
séarias para assegurar o seu objecto, em caso de incum-
primento grave pela Concessiondria das obrigacdes
emergentes do Contrato de Concessao ou de quaisquer
disposicoes legais aplicaveis a Concessdo, nomeada-
mente se se verificar qualquer das circunstancias seguin-
tes:

a) Cessacdo ou interrupcdo da preparagdo da
exploragdo, em moldes que ponham em risco
o cumprimento da data estipulada para o inicio
efectivo da exploragao;

b) Cessacdo ou interrupcdo da exploracdo do ser-
vico concessionado;

¢) Ocorréncia de deficiéncias graves na organiza-
¢ao ou funcionamento do servico concessionado
ou na manutencdo do material circulante e
demais equipamentos, em termos que possam
comprometer a continuidade da sua exploragao
em perfeitas condicoes.

2 — A Concessiondria é obrigada a imediata dispo-
nibilizacdo do objecto da Concessdo logo que lhe seja
comunicada a decisdo de sequestro.

3 — Os rendimentos obtidos durante o periodo de
sequestro da Concessdo sao utilizados, por ordem de
prioridade, para:

a) Ocorrer aos encargos resultantes da exploragao,
conservagao e manutencao do servico conces-
sionado e do cumprimento de outras obrigacoes
decorrentes do Contrato de Concessao;

b) Ocorrer as despesas necessdrias ao restabele-
cimento do normal funcionamento do servico
concessionado por eliminagdo das circunstan-
clas que originaram a decisdo de sequestro;

¢) Proceder ao servigo da divida da Concessionaria
decorrente dos Contratos de Financiamento;

d) Entrega do remanescente, se o houver, a Con-
cessiondria, findo o periodo de sequestro.

4 — A Concessiondria suporta os encargos resultantes
da manutenc@o dos servicos e as despesas necessarias
ao restabelecimento da normalidade, na medida em que
os rendimentos referidos no nimero anterior nao sejam
suficientes para o efeito, podendo para tal o Concedente
recorrer as garantias prestadas.
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5 — Até ao apuramento e pagamento pela Conces-
siondria do montante global dos encargos a suportar
por este nos termos do ndmero anterior, bem como
até ao apuramento e pagamento das indemnizacoes de
que a Concessiondria seja devedora, a Concessionaria
nao pode distribuir dividendos, lucros, adiantamentos
sobre lucros ou efectuar quaisquer outros pagamentos
aos seus socios.

6 — A Concessiondria obriga-se a retomar a Conces-
sao, dando-se por findo o sequestro, no prazo que o
Concedente lhe fixar.

Base XXII
Requisicao

O Concedente terd o direito de requisitar, nos termos
da lei, os bens e trabalhadores afectos a Concessao,
devendo a requisi¢do terminar quando cessar 0 motivo
que lhe tiver dado causa.

Base XXIII

Extin¢ao por acordo

O Concedente e a Concessionaria podem, a qualquer
momento, acordar na extingao total ou parcial da Con-
cessao, definindo os seus efeitos.

CAPITULO V

Condicao financeira da Concessao

Base XXIV

Assuncao do risco

1 — A Concessionéaria expressamente assume integral
responsabilidade por todos os riscos inerentes a Con-
cessao durante o prazo da sua duracdo ou de eventuais
prorrogagdes, excepto nos casos em que o contrario
resulte expressamente do Contrato de Concessao.

2 — O risco inerente a Concessao inclui, nomeada-
mente, os riscos decorrentes de:

a) Atrasos, trabalhos a mais e defeitos de projecto
ou da execucao de obras;

b) Processos expropriativos ou de constitui¢ao de
servidoes;

¢) Atraso no fornecimento de equipamentos ou
de material circulante, sua instalacdo, defeitos
€ manutengao;

d) Exploragao do servico concessionado;

e) Exigéncias decorrentes de normas legais ou
determinacdes administrativas de natureza
ambiental, sem prejuizo do disposto no n.° 3
da base XxVvI e no n.° 2 da base XXVIII;

f) Alteracoes a lei geral, nos termos previstos no
n.° 4 da base XXVI.

Base XXV

Cenario de referéncia

1 — As partes acordam que o cendrio de referéncia
representa o modelo financeiro com os pressupostos de
referéncia com base no qual seréd efectuada a reposicao
do equilibrio financeiro da Concessao, nos termos esta-
belecidos na base XXVL

2 — O cenério de referéncia apenas podera ser alte-
rado quando haja lugar, nos termos da base seguinte,

a reposicao do equilibrio financeiro da Concessao, e
exclusivamente para reflectir a reposi¢do efectuada.

Base XXVI

Reposicao do equilibrio financeiro

1— A Concessiondria tem direito a reposicdo do
equilibrio financeiro da Concessao, nos termos dispostos
nesta base, exclusivamente nos seguintes casos:

a) Modificacdo imposta pelo Concedente das obri-
gacoes da Concessiondria ou das condicdes de
realizacdo da Concessdao que tenha como resul-
tado directo um aumento significativo de des-
pesas ou uma perda significativa de receitas da
Concessionéria;

b) Casos de forca maior, como tal definidos na
base xviir;

c) Alteracoes legislativas de caracter especifico
que tenham como resultado directo um
aumento significativo de despesas ou uma perda
significativa de receitas da Concessionaria;

d) Quando o direito de aceder a reposicdo do equi-
librio financeiro da Concessdo é expressamente
previsto no Contrato de Concessao.

2 — Ficam expressamente excluidas da previsdao da
alinea a) do nimero anterior, as eventuais alteracoes
as condicoes da realizagdo da Concessao resultantes da
construgao ou exploragao de outras infra-estruturas ou
servigos de transporte nos concelhos em que for implan-
tado o MST.

3 — Consideram-se incluidas na previsdo da alinea a)
do n.° 1 da base xxvI as modificacdes significativas ao
Anteprojecto impostas pelas autoridades ambientais
para além das identificadas na decisao de impacto
ambiental que integrem aquele Anteprojecto.

4 — As alteracOes a lei geral, designadamente as leis
fiscais, da seguranca social, laborais e ambientais, ficam
expressamente excluidas da previsdo da alinea c) do
n.° 1 da base XXVI.

5 — As Partes acordam em que, sempre que a Con-
cessiondria tenha direito a reposicao do equilibrio finan-
ceiro da Concessao, tal reposigao terd lugar com respeito
ao Cenério de Referéncia e aos valores ai apresentados
com as alteragdes que este vier a sofrer ao abrigo do
n.° 2 da base XXv, e sera constituida pela reposicao
do Racio de cobertura do servigo da divida financeira
e de um dos dois valores dos seguintes critérios a opcao
da Concessionéria, nos anos em que sejam produzidos
esses efeitos:

a) Racio de cobertura da vida dos empréstimos;
b) TIR para o accionista.

6 — A reposic@o do equilibrio financeiro da Conces-
sao, nos termos da presente base, apenas devera ocorrer
na medida em que, como consequéncia do impacto dos
eventos referidos no n.° 1 da base xxvi, se verifique:

a) Uma redugdo do racio de cobertura anual do
servico da divida financeira superior a 0,03; ou

b) Uma reducdo do Récio de cobertura da vida
dos empréstimos superior a 0,03; ou

¢) Uma redugao da TIR para o accionista em mais
de 0,03 pontos percentuais.
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7 — Sempre que haja lugar a reposicao do equilibrio
financeiro da Concessao, tal reposicdo pode ter lugar,
consoante opcdo do Concedente, depois de ouvida a
Concessiondria, através de uma ou mais das seguintes
modalidades:

a) Alteracoes do tarifario;

b) Atribui¢ao de comparticipacdo ou compensacio
directa pelo Concedente;

¢) Prorrogacéao do prazo da Concessao;

d) Qualquer outra forma que seja acordada pelas
partes.

8 — Caso até a data de entrada em servico do MST
se verifique qualquer dos eventos previstos no n.° 1 da
base xXVI, a reposicao do equilibrio financeiro da Con-
cessao terd lugar através da atribuicao de compensacao
directa pelo Concedente, salvo acordo diverso entre
Concessiondria e Concedente.

9 — As Partes acordam que, sempre que a Conces-
siondria tenha direito a reposicdo do equilibrio finan-
ceiro da Concessao, tal reposicao € efectuada de acordo
com o que, de boa fé, seja estabelecido entre as Partes,
em negociacoes que devem iniciar-se logo que solici-
tadas pela Concessiondria; caso essas negociagdes nao
terminem satisfatoriamente decorridos 90 dias sobre a
solicitacao da Concessiondria, a questdo serd submetida
ao Tribunal Arbitral previsto na base LXVI.

10 — A reposi¢ao do equilibrio financeiro da Con-
cessdo efectuada nos termos da presente base é, rela-
tivamente ao evento que lhe deu origem, Gnica, completa
e final, salvo acordo diverso das partes.

11 — Para os efeitos previstos na presente base, a
Concessiondria devera notificar o Concedente da ocor-
réncia de qualquer evento que possa dar lugar a repo-
sicdo do equilibrio financeiro da Concessao, nos 30 dias
seguintes a data da sua verificagao.

CAPITULO VI
ILD

Base XXVII
Realizacao das ILD

1 — A Concessionaria € a inica responsavel pela rea-
lizacao das ILD nos termos, prazos e condicdes previstos
no Contrato de Concessdo e nos Contratos de Forne-
cimento de Equipamentos e de Projecto e Construgio.

2 — O preco global das ILD relativas a 1.* fase do
MST sera comparticipado pelo Concedente nos termos
previstos na alinea a) do n.° 2 da base X.

3 — A construcao das ILD da 1.2 fase do MST,
incluindo os testes e ensaios, devera estar totalmente
concluida até 34 meses apés a data da assinatura do
contrato de Concessao.

4 — Com vista ao cumprimento das obrigacoes assu-
midas no ambito da realizacdo das ILD da 1.* fase do
MST, a Concessionaria celebrard o contrato de forne-
cimento de equipamentos e o contrato de projecto e
de construcao.

Base XXVIII

Plano de trabalhos e cronograma financeiro

1 — A Concessiondria obriga-se a cumprir as datas
de inicio e do fim de cada uma das actividades previstas
no plano de trabalhos e respectivo cronograma finan-

ceiro, sem prejuizo do disposto no n.° 3 da base XvI
quanto aos prazos estimados ai previstos € no n.° 1 da
base XXIX.

2 — A Concessionéria deverd detalhar o plano de tra-
balhos ao nivel de programas de trabalho pormenori-
zados, considerando como unidade de tempo a semana,
a medida que forem progredindo os respectivos traba-
lhos, de modo a garantir niveis acrescidos de eficicia
da Concessiondria na gestdo do tempo e habilitar o Con-
cedente a monitorizar todo o processo.

3 — A Concessionaria enviard ao Concedente, men-
salmente, os programas de trabalhos referidos no
numero anterior e um relatério sobre a situagao do pro-
gresso fisico e financeiro da realizagao das ILD da
1.2 fase do MST, incluindo informagao relativa aos des-
vios porventura existentes entre a situacao de execugao
das diversas unidades de planeamento e os niveis que
se encontravam previstos, bem como nota justificativa
dos desvios existentes, com andlise das repercussoes em
todas as demais unidades de planeamento e com pro-
grama de medidas a tomar para o aproveitamento de
eventuais avancos ou de recuperagao de atrasos, o pro-
grama de refor¢o de meios e o plano de trabalhos revisto,
conforme as circunstancias.

4 — A eventual aceitacdo pelo Concedente de alte-
ragoes ao plano de trabalhos nao significa, salvo decla-
ragao expressa em contrario, o seu acordo a prorrogacao
do prazo final de realizagao das ILD.

5 — Sem prejuizo da eventual aplicacao de multas
contratuais, poderd ainda o Concedente determinar que
a Concessiondria proceda, por sua conta, ao reforco
dos recursos que se revelem necessarios para manter
o cumprimento dos prazos contratuais.

6 — Os desvios que eventualmente se verifiquem rela-
tivamente aos prazos previstos no plano de trabalhos,
por motivos imputéaveis a Concessiondria, nao consti-
tuem fundamento para a prorrogacao da data da entrada
em servigo do MST.

7 — Os desvios que eventualmente se verifiquem rela-
tivamente aos prazos previstos no plano de trabalhos,
por motivos imputaveis ao Concedente, conferem a Con-
cessiondria o direito a reposicao do equilibrio financeiro
da Concessao, nos termos do disposto na base XXVI,
sem prejuizo de o Concedente determinar que a Con-
cessiondria proceda ao reforco dos recursos que se reve-
larem necessarios para o cumprimento dos prazos
contratuais.

8 — Os desvios que eventualmente se verifiquem rela-
tivamente aos prazos previstos no plano de trabalhos
nao constituem fundamento para a prorrogagdo da
Concessao.

Base XXIX

Estudos e projectos

1 — A Concessiondria deve submeter a aprovacao do
Concedente, até as datas constantes do Plano de Tra-
balhos, o Projecto de Execugiao em desenvolvimento do
Anteprojecto e nos termos das especificacdes constantes
do Caderno de Encargos.

2 — A Concessionaria devera sujeitar o Projecto de
Execucao a prévia revisdo por uma entidade indepen-
dente de reputada craveira em projectos similares, apro-
vada previamente pelo Concedente.

3 — Nenhuma obra podera ser iniciada sem que o
respectivo Projecto de Execucio esteja aprovado pelo
Concedente.
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4 — A aprovacao pelo Concedente, bem como a revi-
s@o por terceira entidade, nao isentard de forma alguma
a Concessionaria de obter os licenciamentos e auto-
rizacOes regulamentares com vista a concretizacido das
obras e trabalhos previstos no projecto de execugao.

5 — A Concessiondria ndo poderd nunca invocar a
existéncia ou apresentacao de estudos em que se tenha
baseado para reclamar qualquer divergéncia entre os
elementos dai retirados e os realmente existentes.

6 — O Projecto de Execucao deve incluir os elemen-
tos necessarios para a execugao do tracado do MST
e ainda os projectos referentes ao desvio e reposicao
de servicos, vias rodoviarias de acesso, estruturas de
proteccao, passagens superiores e inferiores e obras
provisorias.

7 — E da responsabilidade da Concessiondria a ela-
boragdo dos Projectos Construtivos nao incluidos no
Projecto de Execucdo e que sejam necessdrios para a
correcta realizagao das obras.

8 — O Concedente acordard com a Concessionaria
quais os projectos construtivos que necessitam ser sub-
metidos a sua aprovagao, aplicando-se a estes o disposto
no n.° 3 da base Xx1x.

9 — Os projectos referidos no nimero anterior devem
ser apresentados ao Concedente, com um prazo de
20 dias uteis anteriores a execugao dos trabalhos para
verificacao.

10 — A apresentacao dos projectos e estudos ao Con-
cedente deverd ser instruida com todas as aprovacoes
necessarias por parte das autoridades competentes.

11 — Os projectos e estudos referidos na presente
base serdo elaborados por conta e risco da Concessio-
ndria, a qual suportard os respectivos encargos.

12 — O Projecto de Execugao e demais documentos
de projecto apresentados nos termos da presente base
consideram-se tacitamente aprovados 30 dias apds a
apresentagao respectiva, caso dentro desse prazo nao
tenha sido solicitada pelo Concedente qualquer alte-
ragdo aos mesmos, nos termos do n.° 1 da base XXXI.

13 — A solicitagao, pelo Concedente, de esclareci-
mentos ou correcgoes de desconformidades dos pro-
jectos e estudos apresentados relativamente a projectos
e estudos aprovados em fase anterior, ou relativamente
as disposicoes contratuais, legais ou regulamentares apli-
caveis, tera por efeito o inicio da contagem de novos
prazos de aprovagdo, se for apresentada nos 10 dias
subsequentes a apresentacao daqueles, e a simples sus-
pensao dessa contagem, se apresentada posteriormente.

14 — A aprovagdo pelo Concedente de quaisquer
projectos ou estudos apresentados pela Concessionaria
nao envolve responsabilidade do Concedente nem exo-
nera a Concessiondria das obrigacoes decorrentes do
Contrato de Concessdo, sendo da sua responsabilidade
todas as imperfeicoes de projecto, de concepgao ou de
funcionamento das obras, excepto no que respeita a
modificagdes unilateralmente impostas pelo Concedente
relativamente as quais a Concessionaria tenha mani-
festado por escrito reservas referentes a seguranca ou
a qualidade das mesmas.

Base XXX

Servicos afectados

1—E da tnica responsabilidade da Concessionéria
o restabelecimento das vias de comunicacdo que sejam
interrompidas pela constru¢ao do MST e a reposicio
de todos os servicos afectados pela mesma, suportando
todos os respectivos custos e encargos, sem prejuizo dos

direitos que, nos termos da lei, assistam a Concessionaria
sobre terceiros.

2 — 0O desvio e a reposicdo dos servicos afectados
serd efectuado de acordo com as especificagdoes do
Caderno de Encargos e de acordo com as imposi¢oes
das entidades que neles superintenderem, nao podendo
contudo ser exigido que a reposicdo desses servicos se
faca em condicOes substancialmente diferentes das pre-
viamente existentes.

3 — A Concessionéria serd responsavel por deficién-
cias no restabelecimento das vias de comunicagao e na
reposicao dos servicos por um periodo de trés anos e
nas obras de arte desses restabelecimentos por um
periodo de cinco anos, ambos contados da entrada em
servico das ILD.

4 — A Concessionéria serd também responsavel pela
reparagao de todos e quaisquer danos causados em vias
de comunicagao, condutas de agua, esgotos, redes de
electricidade, gas, telecomunicacdes, e respectivos equi-
pamentos, € em quaisquer outros bens de terceiros, em
resultado da execugdo de trabalhos de realizagdo das
ILD.

5 — A responsabilidade de reposicdo nao exonera a
Concessionaria do pagamento de quaisquer compensa-
¢Oes ou indemnizagdes que sejam devidas nos termos
da lei ou do Contrato de Concessdo.

6 — A forma e as condigdes do enterramento de
armarios técnicos de infra-estruturas do subsolo pre-
vistas no projecto de requalificagao de espagos exteriores
constante do Anteprojecto poderao vir a ser objecto
de negociagao e acordo futuro, entre a Concessiondria,
0os Municipios ¢ os operadores de infra-estruturas de
subsolo.

Base XXXI

Condicionamentos especiais aos estudos e a construcao

1— O Concedente poderd impor a Concessionaria
a realizagdo de modificacoes aos estudos, projectos e
ao Plano de Trabalhos apresentados, mesmo se ja apro-
vados, mediante comunicagao dirigida a Concessionaria
e imediatamente aplicavel, sem prejuizo da faculdade
de a Concessionaria se prevalecer do disposto na base
XXVI, se aplicivel.

2 — Qualquer patriménio histérico ou arqueolégico
que seja descoberto no curso das obras de construcao
do MST serda pertenca exclusiva do Concedente,
devendo a Concessiondria notificd-lo imediatamente da
sua descoberta, nao podendo efectuar quaisquer tra-
balhos que possam afectar ou por em perigo aquele
patriménio sem obter indicagoes do Concedente rela-
tivamente a sua forma de preservagao, sem prejuizo da
faculdade de a Concessiondria se prevalecer do disposto
na base XXVI, se aplicavel.

Base XXXII

Responsabilidade da Concessionaria pela qualidade das ILD

1 — A Concessiondria garante ao Concedente a qua-
lidade das ILD, responsabilizando-se pela sua durabi-
lidade em plenas condi¢oes de funcionamento e ope-
racionalidade ao longo de todo o periodo da Concessao.

2 — A Concessionaria responderd nos termos gerais
perante o Concedente e perante terceiros por quaisquer
danos emergentes e lucros cessantes resultantes de defi-
ciéncias, omissdes ou faltas de qualidade das ILD,
nomeadamente dos respectivos projectos.
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3 — A responsabilidade da Concessionaria no que
respeita aos arranjos exteriores previstos no n.° 2 da
base 11 mantém-se pelo prazo de cinco anos, contados
da data da respectiva recepgido provisOria prevista na
base XLVI, nos termos e para os efeitos previstos no
artigo 226.° do Decreto-Lei n.° 59/99, de 2 de Margo.

CAPITULO VII

Material circulante

Base XXXIII

Fornecimento do material circulante

1 — A Concessionaria obriga-se a fornecer o material
circulante que se torne necessario para assegurar o cum-
primento das obrigagdes decorrentes do Contrato de
Concessdo, que serd constituido por 24 veiculos arti-
culados de traccao eléctrica, destinados ao transporte
urbano de passageiros, nas condicoes de prontos a fun-
cionar em servico de exploracdo, cuja composicio e
especificacoes constam do Contrato de Fornecimento
de Material Circulante, englobando a obrigacao de for-
necimento os estudos, projectos, fabricos, montagens,
transportes, seguros, inspeccdes, ensaios, entrada em
servico e manutencdo durante todo o periodo da
Concessao.

2 — Com vista ao cumprimento das obrigacoes assu-
midas em matéria de fornecimento do material circu-
lante, a Concessionaria celebrara o Contrato de For-
necimento de Material Circulante.

3 — Os veiculos serao fornecidos completos, monta-
dos e ensaiados, de acordo com as especificacdes cons-
tantes do Contrato de Fornecimento de Material Cir-
culante, aprovados pelas entidades oficiais competentes
e prontos para entrarem em servi¢o, com todos os equi-
pamentos e aparelhagens necesséarias ao seu funciona-
mento em condicoes normais.

4 — O fornecimento dos veiculos implica, também,
a obrigacdo de fornecimento dos correspondentes
Orgaos rotaveis, sobressalentes e ainda a necesséria fer-
ramenta especial, aparelhagem de diagnoéstico, teste,
medida e ensaio, nas condigdes previstas no Caderno
de Encargos e nas quantidades definidas no Contrato
de Fornecimento de Material Circulante.

5 — Os veiculos deverao satisfazer aos condiciona-
mentos do Cddigo da Estrada e demais legislacio apli-
cavel, sendo da responsabilidade e conta da Conces-
siondria a execucdo de quaisquer alteracoOes eventual-
mente impostas pelas entidades oficiais até a respectiva
homologacao.

Base XXXIV

Prazos de entrega

1 — Até 90 dias antes da data da entrada em servico
do MST, definida na base XLvIII, serd entregue o pri-
meiro veiculo a Concessiondria nas instalagoes do PMO.

2 — A recepcao dos restantes veiculos, bem como dos
respectivos Orgaos rotaveis e sobressalentes, que ja inclui
o periodo para os ensaios finais dos veiculos em fébrica,
serdo entregues com a cadéncia definida no Contrato
de Fornecimento de Material Circulante.

3 — O fornecimento de sobressalentes ndo incluidos
no Contrato de Fornecimento de Material Circulante
devera ser efectuado a taxa média de servico de 95%.

4 — O fornecimento da aparelhagem de teste, medida
e ensaio e de ferramenta especial deverd ser concre-
tizado num prazo inferior em trés meses ao prazo da
entrega do primeiro veiculo, devendo igualmente ser
fornecidas as instrugdes necessarias para a sua instalacao
€ uso.

Base XXXV

Licenciamento

A Concessiondria serd responsavel pelo licenciamento
do material circulante junto das entidades oficiais, nao
podendo justificar atrasos no prazo de entrega dos vei-
culos ou o inicio da entrada em servico do MST com
eventuais atrasos na entrega dos projectos de licencia-
mento € ou atrasos na aprovacdo dos mesmos pelas
referidas entidades.

Base XXXVI

Principios gerais relativos ao material circulante

1 — A Concessionaria deve assegurar que a frota de
material circulante € qualitativa e quantitativamente
adequada aos niveis da procura, garantindo condigoes
de qualidade, seguranca e rapidez, sendo, para tal, obri-
gada a dispor do nimero de veiculos com capacidade
adequada para transporte de passageiros de acordo com
os niveis de qualidade constantes do Contrato de For-
necimento de Material Circulante, assim como de vei-
culos de reserva que lhe permitam o cumprimento dos
programas de manutengdo constantes do Contrato de
Exploragao, Conservacao e Manutengao.

2 — A Concessiondria poderd vender ou ceder espa-
¢os publicitarios no material circulante, ficando obrigada
a respeitar a legislacao e regulamentos em vigor, assim
como as orientacoes do Concedente emitidas em exe-
cucdo de tais leis e regulamentos.

Base XXXVII

Normas técnicas

1 — A Concessionéria obriga-se a cumprir, no ambito
geral de todos os trabalhos que facam parte do for-
necimento de material circulante, e em complemento
das especificagdes técnicas previstas no Caderno de
Encargos, as normas técnicas nacionais e internacionais
adoptadas neste dominio, ainda que nao homologadas
em Portugal.

2 — A Concessiondria entregara, até ao prazo de dois
meses apds a entrada em vigor do Contrato de Con-
cessao, dois exemplares das principais normas interna-
cionalmente adoptadas.

3 — O Concedente podera impor a Concessiondria
a adopc¢do, de entre as normas técnicas referidas no
n.° 1 da base xxxvIL aquelas que considere mais
adequadas.

Base XXXVIII

Patentes

As obrigacdes que resultem da utilizacido directa ou
indirecta de patentes, desenhos registados, marcas de
comércio ou de fabrico, incluindo as relativas a obten-
¢a0, junto dos respectivos proprietérios, das necessarias
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autorizagoes e as inerentes ao pagamento dos corres-
pondentes encargos, ficardo a cargo exclusivo da Con-
cessiondria, que € a inica responsavel pela sua utilizacao.

Base XXXIX

Condicoes de utilizacao e funcionamento

1 — O Concedente reserva-se o direito de inspeccio-
nar, permanente ou ocasionalmente, quer por delega-
dos, quer por agentes seus devidamente credenciados,
tudo quanto faz parte do fornecimento do material cir-
culante, incluindo os materiais, 0 modo de execucao
e a montagem e, bem assim, o de rejeitar no todo ou
em parte aquilo que nao esteja de acordo com as con-
di¢des contratuais ou com a boa prética corrente.

2 — Aos delegados ou representantes do Concedente
expressamente encarregados da fiscalizagdo serdo dadas
facilidades de acesso e condicoes de trabalho adequadas
nos locais onde se processar a laboragao, incluindo a
utilizacdo de instrumentos de medicdo e ensaio, se
necessario.

3 — O exercicio do direito de fiscalizagdo por parte
do Concedente nao dispensa a realizacao de todos os
ensaios previstos incluidos ou nao na fase de pré-ex-
ploracdo, nem diminui, de qualquer modo, a respon-
sabilidade da Concessionéria no caso de posterior veri-
ficagdo do mau comportamento dos materiais, rgaos
ou equipamentos, ou da ndo observancia de qualquer
outro requisito do Contrato de Concessao.

4 — A Concessionaria e os seus subfornecedores
deverdo prestar ao Concedente toda a cooperagao e
ceder, com a devida antecedéncia, copias de todos os
desenhos, diagramas, instrugdes de fabrico e de mon-
tagem e demais elementos, redigidos nos termos pre-
vistos no n.° 4 da base LXXII.

5 — No prazo méaximo de 12 meses apds a entrada
em vigor do contrato de Concessao e com a antecedéncia
minima de 60 dias em relagdo a data da primeira entrega
definida no n.° 1 da base xxx1v, a Concessionaria devera
elaborar, entre outra, a documentacao necessaria e com-
pleta para permitir:

a) A verificacdo das condicdes de utilizagdo e de
funcionamento dos veiculos;

b) A formagdo do pessoal, tanto de exploracdo
como de manutencao;

¢) A organizagdo do programa das operagdes de
manutencao (escaldes de inspeccdo e de revi-
sa0);

d) Uma analise das causas e das situacdes possiveis
de avarias e outros incidentes, suas consequén-
cias em termos das condicoes dai resultantes
para a exploragao comercial, bem como a defi-
nicdo das respectivas acgdes correctivas.

6 — A Concessionaria compromete-se a manter o
Concedente permanentemente informado, ao longo do
prazo da Concessao, das modificacoes e alteragoes que
forem sendo introduzidas, em todos os 6rgdos e equi-
pamentos incluidos nos veiculos, pelos respectivos
fabricantes.

Base XLL

Manutencao e renovacao

1 — A Concessiondria serd obrigada a manter per-
manentemente em bom estado de funcionamento e con-
servagdo o material circulante e os outros meios de

exploragao, por forma a garantir a sua operacionalidade,
a seguranga do trafego e os niveis de qualidade com-
pativeis com uma exploragao eficiente, sendo designa-
damente obrigada a proceder ao controlo, registo, diag-
néstico, manutencao, conservagao, reparacao e reforco
por substituicdo de elementos ou ainda as renovacoes
que sejam necessarias para garantir os referidos niveis
de qualidade.

2 — A Concessiondria deverd constituir € manter as
existéncias de pecas que se mostrem indispensaveis para
assegurar as exigéncias referidas no ndmero anterior
e dispor de instalagdes adequadas as solicitacdes do Ser-
vico Concessionado, em regime regular e continuo.

Base XLI

Modernizacao

1 — A Concessiondria deverd introduzir progressiva-
mente no material circulante e restantes meios de explo-
racdo os aperfeicoamentos técnicos, de acordo com a
evolugdo tecnoldgica e as normas de produtividade
seguidas na exploracao ferroviaria que forem postas em
pratica por empresas congéneres, que contribuam para
melhorar a eficiéncia do servico, a seguranga do trans-
porte ou a comodidade dos passageiros.

2 — Para melhor acorrer aos encargos resultantes da
renovacao e adaptacdo tecnoldgica do material circu-
lante, a Concessionaria constituird uma conta de reserva
que serd dotada nos termos previstos nos Contratos de
Financiamento.

3 — O Concedente poderd impor alteracoes tecno-
l6gicas especiais, que estardo sujeitas a comparticipacio
financeira puablica acima do limite estabelecido no
nimero seguinte, quando afectem substancialmente o
equilibrio financeiro da Concessao.

4 — Para os efeitos previstos no ntimero anterior, con-
sidera-se haver um desvio substancial do equilibrio
financeiro quando o valor do custo das alteracdes tec-
noldgicas referidas no numero anterior exceder o
seguinte limite:

Activo Fixo Liquido ,, X (1,04 "30-1)

sendo o n 0 ano referente a concretizacao das alteracoes
tecnoldgicas.

Base XLII

Aprovisionamento em material circulante

1 — Se, durante o prazo da Concessao, as extensoes
do servi¢co e os niveis de procura comprometerem a
qualidade do servico prestado, designadamente quando
a média dos passageiros transportados nas horas de
ponta da manha e da tarde ao longo de um periodo
de seis meses exceda o nimero méaximo admitido de
4 passageiros/m? nas areas destinadas a passageiros em
pé, a Concessionaria devera, no prazo que lhe for fixado
pelo Concedente, segundo critérios de razoabilidade e
atendendo aos prazos de entrega possiveis de obter no
mercado, reforcar a frota de material circulante, por
forma a repor os niveis de qualidade fixados.

2 — Caso a Concessiondria nao proceda ao reforco
e colocacao do material circulante, para além de 60 dias
ap6s o prazo fixado nos termos do numero anterior,
ser-lhe-a0 aplicadas multas contratuais nos termos da
base XVII.
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CAPITULO VIII
Bilhética

Base XLIII

Equipamentos de bilhética

1 — A Concessiondria € a unica responsavel pelo for-
necimento de todos os equipamentos de bilhética, na
condigdo de prontos a funcionar, englobando a obri-
gacao desse fornecimento os estudos, projectos, fabricos,
montagens, transportes, seguros, inspecgdes, ensaios,
colocagdo em servico e manutengdo durante todo o
periodo da Concessao.

2 — Com vista ao cumprimento das obrigacdes assu-
midas em matéria de Fornecimento dos Equipamentos
de Bilhética a Concessiondria celebrard o contrato de
fornecimento de equipamentos de bilhética.

3 — A validacdo dos titulos de transporte sera efec-
tuada em livre servico no interior das composicoes,
devendo a Concessionéria instalar para o efeito, em
todas as composicoes, seis obliteradores para validacao
de titulos de transporte unitdrios e multiviagens do tipo
magnéticos, formato ISO 7810/11, e compativeis com
os titulos sem contacto, formato ISO 14443 A/B.

4 — A Concessiondria devera instalar 25 mdquinas
de venda em todas as paragens do MST para vender
os titulos magnéticos unitdrios e multiviagens. Estas
maquinas deverao ainda assegurar o recarregamento dos
titulos sem contacto.

5 — A Concessiondria deveré instalar no minimo seis
postos de venda assistidos, munidos de todos os equi-
pamentos necessarios para assegurar a venda de todos
os titulos de transporte magnéticos e a venda e recar-
regamento dos titulos de transportes sem contacto, nas
seguintes paragens e interfaces do MST:

Cacilhas — 2;
Foérum Cultural — 2;
Corroios — 1;
Pragal — 1.

6 — A Concessiondria deverd instalar no minimo
20 postos em agentes depositarios, munidos de todos
0s equipamentos necessarios, nomeadamente terminais
de venda, assegurando a venda de titulos de transporte
magnéticos simples pré-emitidos e o recarregamento dos
titulos de transporte sem contacto.

7 — Todos os equipamentos de venda e recarrega-
mento dos titulos de transporte magnéticos e sem con-
tacto aceitardo como forma de pagamento moedas,
notas e cartdes bancarios.

8 — Com vista a fiscalizacdo dos titulos de transporte
em transito, quer a bordo dos veiculos quer nas paragens
e interfaces, a Concessiondria assegurard permanente-
mente em toda a extensao do servico do MST a exis-
téncia de uma brigada de combate a fraude constituida
por seis elementos. Todos os elementos da brigada de
combate a fraude estardo munidos de terminais portateis
para leitura de todos os titulos de transporte.

9 — O Concedente poderd impor a Concessionéria
o reforco do nimero de equipas de combate a fraude,
quando se verificar uma taxa de fraude superior a 8 %.

10 — A Concessiondria deverd instalar equipamento
para contagem dos passageiros entrados e saidos, em
cinco veiculos de estatistica, para determinar os fluxos
de passageiros em cada paragem do MST e as cargas
de passageiros entre paragens € nos trogos do MST.

11 — A Concessiondria devera proceder a instalagio
de pérticos de saida para determinacdo das matrizes
origem/destino, nos veiculos de estatistica referidos no
nimero anterior, no prazo de um ano a partir da data
da sua disponibilizagao no mercado, sem prejuizo do
disposto no n.° 4 da base XLI.

12 — A Concessionéria deveré distribuir os veiculos
de estatistica, em cada dia, por servicos diferentes para
permitir reconstituir estatisticamente, de forma fidvel,
os fluxos de passageiros entrados e saidos, as cargas
de passageiros e as matrizes origem/destino.

13 — Todos os dados obtidos a partir dos veiculos
de estatistica serdo exportados, ao fim do dia, no interior
do parque de material e oficinas para o sistema cen-
tralizado no posto de comando e controlo.

14 — Todos os equipamentos de bilhética a fornecer
pela Concessionéaria deverao permitir a vigilancia, detec-
¢ao de avarias e defeitos técnicos a partir do posto de
comando e controlo.

15 — A Concessionéria garante ao Concedente a qua-
lidade, durabilidade e fiabilidade de todos os tipos de
equipamento de bilhética, comprometendo-se a efectuar
a sua manutengao, a emissido, comercializacdo, recar-
regamento, validagao e fiscalizacdo dos titulos de trans-
porte, recolha, conferéncia, transporte e depdsito dos
respectivos meios monetarios, por forma a assegurar
o seu funcionamento e operacionalidade em todo o
prazo da Concessao.

16 — A Concessiondria respondera perante o Con-
cedente pela eventual perda de receitas resultante de
deficiéncias ou falta de qualidade dos equipamentos de
bilhética.

CAPITULO IX

Ensaios

Base XLIV
Pré-exploracao do MST

1 — A Concessiondria submeterd ao Concedente o
programa de inspec¢ao e ensaios experimentais do MST
sem passageiros, com pelo menos 30 dias de antece-
déncia da data prevista, fornecendo todos os elementos
necessarios a sua avaliagao e indicando os niveis de res-
posta esperados e o sistema de monitorizacao e super-
visdo a implementar.

2 — Os ensaios previstos no nimero anterior deverao
ser realizados durante um periodo minimo de um més,
periodo este que constitui a fase de pré-exploragao do
MST.

3 — No final da fase de pré-exploragao, a Conces-
siondria submeterd a aprovacido do Concedente um rela-
torio sintese da fase de pré-exploracdo do MST.

4 — O Concedente terd o direito de presenciar todas
as actividades de inspeccdo e ensaios experimentais e
outras realizaveis na fase de pré-exploragao.

Base XLV
Demonstracao do MST

1 — A Concessiondria avisard o Concedente da data
de inicio da demonstracao do MST com pelo menos
30 dias de antecedéncia, que nio ocorreré antes da con-
clusdo da fase de pré-exploracdo e uma vez corrigidas
quaisquer deficiéncias e ou falhas detectadas e eviden-
ciadas no relatorio sintese referido no n.° 3 da base XLIV.
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2 — A demonstracao do MST consistird na operacao
do mesmo na sua totalidade e em todos os trogos pelo
periodo continuo de pelo menos uma semana, em con-
dicoes idénticas a da exploracao comercial sem passa-
geiros, com a presenca dos técnicos e representantes
das entidades fiscalizadoras da Concessao em termos
a determinar pelo Concedente.

3 — No final da fase de demonstragao, a Concessio-
naria submeterd a aprovagdo do Concedente um rela-
torio sintese da fase de demonstracao do MST.

Base XLVI
Recepcao do MST

1 — Concluida com éxito a fase de demonstracao, a
Concessiondria solicitard ao Concedente a recepcao do
MST e a emissao da licenca de exploragdo perante as
entidades competentes.

2 — A recepgao do MST serd lavrada em auto assi-
nado por representantes do Concedente e da Conces-
siondria, que deverd ser homologado pela Ministra de
Estado e das Finangas e pelo Ministro das Obras Publi-
cas, Transportes e Habitacdo, dele devendo constar obri-
gatoriamente as seguintes mencoes:

a) A aprovagao pelo Concedente dos relatdrios das
fases de recep¢do e de demonstracdo do MST;

b) A eliminagio, correcgdo ou reparagao das ano-
malias verificadas na fase de demonstracao;

¢) A implementacdo dos SIGAQS para as fases
de realizacdo das ILD e de exploragio, con-
servacao e manutencao do MST;

d) A apresentagao pela Concessionaria e a acei-
tacdo pelo Concedente de todos os planos e
manuais de operacdo e manutengdo do MST;

e) A entrega ao Concedente dos desenhos as built,
incluindo o respectivo suporte informético das
ILD, do material circulante e do equipamento
de bilhética;

f) A comprovagdo de que estd totalmente con-
cluida a parte das ILD previstas no n.° 2 da
base 11;

g) Em geral, a comprovagao pelo Concedente de
que estdo cumpridas todas as obrigacdes e res-
ponsabilidades da Concessiondria exigiveis até
a data do auto de recepgao.

3 — A licenga de exploragao s6 serd emitida apos
a homologacdo do Auto de Recepcdo referido no
numero antecedente pela Ministra de Estado e das
Financas e pelo Ministro das Obras Publicas, Trans-
portes e Habitagao, sem prejuizo do cumprimento pela
Concessiondria de outras formalidades inerentes a
outorga da mesma.

CAPITULO X

Exploracao, conservacao e manuten¢ao

Base XLVII
Principios e obrigacées de exploracao

1— A Concessiondria obriga-se a operar o MST,
assegurando uma capacidade de transporte adequada
aos niveis de procura e garantindo condi¢oes de eficécia,
comodidade, rapidez e seguranga, tudo em perfeita con-
formidade com o disposto no caderno de encargos e
nas presentes bases.

2 — Com vista ao cumprimento das obrigacoes assu-
midas para a exploraco, conserva¢ao e manutengao do
MST, a Concessiondria celebrou o Contrato de Explo-
racao, Conservagao e Manutencao.

3 — A exploracdo do MST sera feita em regime regu-
lar e continuo de transporte de passageiros, devendo
a Concessiondria:

a) Demonstrar que o MST cumpre as exigéncias
de qualidade, seguranca, fiabilidade e operacio-
nalidade, como requisitos necessarios para que
possa ter lugar o licenciamento de exploragao
pelo Concedente;

b) Manter o MST em perfeitas condi¢oes de
funcionamento;

c¢) Exercer a fungio de bilhética, nos termos defi-
nidos no Contrato de Fornecimento de Equi-
pamento de Bilhética;

d) Detectar, verificar e corrigir as anomalias que
se verifiquem em quaisquer dos bens que com-
poéem o MST.

4 — Constituem ainda obrigagdes genéricas da Con-
cessiondria:

a) Explorar regular e continuamente o Servigo
Concessionado ao longo de toda a extensao
fisica da Concessao, nos termos do Contrato
de Concessao e em cumprimento dos horarios
constantes do respectivo anexo ao Contrato de
Concessao, que venham a ser determinados pelo
Concedente;

b) A exploragdo, conservacdo e manutengdo do
MST de modo a assegurar um servico de trans-
porte de qualidade, seguro e eficiente, segundo
métodos actualizados de gestdo ferroviaria, for-
necendo e aplicando as necessdrias pecas de
reserva e desgaste que se tornem necessarias
a esses fins;

¢) A prestacdo a todos os clientes, sem qualquer
discriminagao nas condigoes de acesso e de rea-
lizacdo, para além das que sejam impostas pelo
regime tarifario e das que resultem da lei, dos
servicos que integrem o objecto da Concessao;

d) A disponibilidade de recursos humanos em qua-
lidade e nimero adequado para levar a cabo
as accoes requeridas pela exploragao do servigo
concessionado, pela conservagao das infra-es-
truturas, pela manutencdo do material circu-
lante e outros meios de exploragao, bem como
as demais responsabilidades assumidas no Con-
trato de Concessdo, sem prejuizo da possibi-
lidade de recurso a subcontratagcoes de servicos
a terceiros, nos termos permitidos pelo Contrato
de Concessao;

e) A emissdo, comercializagao, validagio e fisca-
lizacao dos titulos de transporte, recolha, con-
feréncia, transporte e depdsito dos respectivos
meios monetarios;

f) O acatamento de condicionamentos ou limita-
¢Oes impostos pelas autoridades competentes,
por razdes de interesse publico, aos poderes nor-
mais de gestao do servigo ferroviério, nos termos
que resultem da lei ou do Contrato de Con-
cessao, sem prejuizo do eventual direito a repo-
sicao do equilibrio financeiro da Concessdo, nos
termos previstos na base XXVI;
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g) Elaborar ao longo do periodo da Concessdao
registos fidedignos relativos a utilizacdo da tec-
nologia, estatistica e demais know-how inerentes
a exploragdo, conservacdo e manutengiao, por
forma a transmiti-los quando solicitados ao
Concedente;

h) Dar conhecimento imediato ao Concedente de
todo e qualquer evento que possa vir a pre-
judicar ou impedir o cumprimento pontual e
atempado de qualquer das suas obrigacdes ou
que possa constituir causa de suspensio ou ces-
sagcdo da exploracdo, conservacdo € manuten-
¢ao;

i) Dar conhecimento imediato ao Concedente de
toda e qualquer situagdo que corresponda a
acontecimentos que alterem de modo relevante
anormal exploragao, conservagao e manutengao
do sistema, bem como da verificacao de ano-
malias em quaisquer dos bens que compdem
0 mesmo;

j) Fornecer ao Concedente, por escrito € no menor
prazo possivel, relatorio circunstanciado e fun-
damentado das situagoes constantes da alinea
anterior, integrando eventualmente a contribui-
¢ao de entidades exteriores a entidade opera-
dora e de reconhecida competéncia, com indi-
cacdo das correspondentes medidas a tomar ou
a implementar para a superagio daquelas situa-
coes;

k) Enviar ao Concedente todos os elementos que
lhe tiverem de ser submetidos nos termos da
lei;

I) Implementar de imediato as medidas necessa-
rias para reposicao da exploracdo, conservagao
e manutencdo do MST, disponibilizando a
expensas proprias alternativas de transporte que
minimizem os efeitos das situacdes descritas nas
alineas f), k) e i) até a reposicdo das condicoes
estabelecidas no Contrato de Concessao para
a exploragdo, conservagdo e manutencido do
MST;

m) A prestacdo de informacdo ao publico, desig-
nadamente dos horéarios, do tarifario e das alte-
racoes de servicos.

5—Serd da responsabilidade da Concessionéria,
durante o prazo da Concessao, a conservagao e manu-
tencao das ILD, a manutencao do material circulante
e do equipamento de bilhética e de outros meios de
exploragao, incluindo a inspecgao, registo e diagnostico,
manutencio e conservagio, reparacao e reforgo ou subs-
tituicdo de elementos ou ainda, nos termos previstos
no Contrato de Concessao, a renovacao e modernizacao
que se torne necessdria a eficiente prestagao do Servigo
Concessionado, com observiancia das melhores condi-
¢Oes de qualidade e seguranca.

6 — Sera responsabilidade da Concessionaria a con-
cretizacdo de sistemas integrados de informacao, analise
estatistica e coordenagao técnico-econdmica que per-
mitam uma eficaz exploracdo, conservagao e manuten-
cao do MST.

7 — Sera da responsabilidade da Concessiondria a
exploragao de actividades comerciais complementares
a exploragdo, a manutenc@o e a conservagio do MST,

nomeadamente a exploracdo de quaisquer servigos ou
meios publicitirios, quiosques e interfaces, desde que
nao violem o disposto nestas bases.

Base XLVIII

Entrada em servico

1 — Considera-se, para todos os efeitos previstos nes-
tas bases, como data da entrada em servico do MST
o dia em que, ap6s a emissao da licenca de exploracao,
a Concessiondria iniciar a exploragdo do Servico Con-
cessionado em regime de transporte de passageiros,
regular e continuo, nas condigdes previstas no Contrato
de Concessdo e em todos os trogos que constituem a
1.2 fase do MST, nos termos definidos no n.° 3 da base 11.

2 — A Concessiondria obriga-se a que a data da
entrada em servico do MST ocorra antes do ultimo dia
do 36.° més a contar da data da assinatura do Contrato
de Concessao.

Base XLIX

Horarios

1 — A Concessionéaria obriga-se a cumprir, na explo-
ragao do Servigo Concessionado, os horarios constantes
do respectivo anexo ao Contrato de Concessao.

2 — Qualquer alteragdo as regras constantes do refe-
rido anexo carece da prévia autorizacao do Concedente,
sob pena de nulidade.

3 — A Concessiondria indemnizard o Concedente por
todos os prejuizos decorrentes do nao cumprimento dos
horarios aprovados, sem prejuizo de outras responsa-
bilidades perante terceiros.

Base L

Indicadores de qualidade da oferta

1 — A Concessiondria deverd manter operacionais os
recursos humanos e materiais necessarios para que 0s
parametros de disponibilidade, fiabilidade, regularidade
e imagem comercial do MST sejam sempre atingidos,
designadamente para que pelo menos 98% do servigo
que consta dos horérios seja cumprido, obrigando-se
a ter constituidas permanentemente reservas adequadas
ao cumprimento daquele nivel de fiabilidade.

2—Para o célculo da fiabilidade utilizar-se-4 a
seguinte férmula de célculo:

F=¥’ > 98%
em que:

F=fiabilidade (considera-se que ndo efectuou ser-
vigo qualquer veiculo que chegue ao destino com
um atraso superior a cinco minutos em relagio
ao fixado no horério):

_VKp+VKunp
Tp="Eet Kane
VK1p

Tr=disponibilidade;

VKp=veiculos X quilémetros percorridos;

VK np=veiculos X quilémetros nao percorridos
devido a razOes nao imputdveis a Concessiondria;
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VKrp=totalidade dos veiculos X quilémetros que
deveriam ser percorridos conforme contratual-
mente estabelecido:

NVre
em que:

Tp=pontualidade;

NVs4=namero de veiculos que chegam ao destino
sem atraso (dentro do horério previsto);

NV nyp=numero de veiculos que chegam ao destino
com atraso devido a razdes ndo imputdveis a
Concessionéria;

NVrc=totalidade dos veiculos que deveriam chegar
ao destino de acordo com o servico contratual-
mente estabelecido.

3 — A Concessiondria obriga-se a operar o Servigo
Concessionado por forma que, ressalvadas as circuns-
tancias que inequivocamente lhe nio sejam imputaveis,
e tendo em conta o referido na base anterior, nao se
verifiquem atrasos superiores a cinco minutos nas che-
gadas aos destinos em mais de 4% das circulagdes do
servico de passageiros, relativamente aos respectivos
horérios estabelecidos.

Base LI

Capacidade da oferta

1 — A Concessiondria obriga-se a respeitar a ocu-
pacdo méxima do material circulante admitida que ¢
de quatro passageiros por metro quadrado nas areas
destinadas a passageiros em pé, nos termos previstos
na base XLII

2 — A Concessiondria obriga-se, nomeadamente para
cumprimento do disposto no ntimero anterior, a:

a) Proceder ao aumento da oferta, até ao limite
da sua capacidade instalada em caso de aumento
de fluxo excepcional de passageiros ou aumento
conjuntural, mediante solicitacio do Conce-
dente com ndo menos de cinco dias tuteis de
antecedéncia;

b) Proceder, até ao limite da capacidade produtiva
do material circulante, a reestruturacao, modi-
ficacdo (aumento ou diminuigdo) ou adaptagio
do nivel de servico, a pedido ou mediante auto-
rizacdo do Concedente, nos termos previstos na
base XLII;

¢) Apresentar um estudo completo das consequen-
tes implicagdes, nomeadamente técnicas, eco-
nomicas e financeiras, por forma a permitir deci-
sao fundamentada do Concedente se, para
poder cumprir a obrigagdo prevista na alinea
anterior, for necessdrio exceder a capacidade
produtiva do material circulante.

Base LII

Desempenho da Concessiondria: prémios e penalidades

1 — A partir da entrada em servigo, a Concessiondria
obriga-se a cumprir as metas de desempenho dos indi-
cadores de qualidade e da capacidade da oferta de
acordo com o especificado nas bases L, LI e LVII ¢ da
taxa de fraude prevista no n.° 9 da base XLIIL

2 — Para efeitos de aplicacio do sistema de prémios
e penalidades previsto nos numeros seguintes, o Con-

cedente procederd a medicao dos niveis de qualidade
relativa aos parametros de fiabilidade e pontualidade
do servico ferrovidrio, os quais serdo obtidos a partir
de valores médios semanais medidos ao longo do ano,
relativamente a totalidade da rede do MST em servigo,
quanto aos seguintes periodos:

a) Horas de ponta da manha e da tarde dos dias
ateis;

b) Dias uteis;

¢) Sébados;

d) Domingos e feriados.

3 — O Concedente aplicard o sistema de prémios e
penalidades com base na anédlise das médias mensais
obtidas num ano inteiro, de acordo com a seguinte
férmula:

Créditoyx = [Cl X (0’96 _M’) +

+ Cox (M 0,04) + €3 x (X2 )] x Vi

TC C

em que:

Créditoyg=crédito de veiculos X quildmetros a
favor do Concedente;

NVs4=namero de veiculos que chegam ao destino
sem atraso (dentro do horério previsto);

NV np=numero de veiculos que chegam ao destino
com atraso devido a razdes ndo imputdveis a
Concessionéria;

NVrc=totalidade dos veiculos que deveriam chegar
ao destino de acordo com o servico contratual-
mente estabelecido;

NV c4s=nuamero de veiculos que chegam ao destino
com atraso inferior a cinco minutos;

NVyp=numero de veiculos que ndo efectuou o ser-
vigo ou que chegue ao destino com um atraso
superior a cinco minutos em relacao ao fixado
no horario;

VKrp=totalidade dos veiculos X quildmetros que
deveriam ser percorridos conforme contratual-
mente estabelecido;

Cy=coeficiente que toma o valor 0,10;

C,=coeficiente que toma o valor 0,15;

Cs3=coeficiente que toma o valor 0,20.

Notas

C) X (0,96 —M) s6 aplicdvel quando Ysa*NVawr ¢ g6
NV, NV,

TC TC

Cy X (M— 0,04) s6 aplicével quando X<t > 0,04
NVre NVre

4 — No ambito da aplicagao do sistema de prémios
e penalidades, o Concedente podera:

a) Impor que os veiculos X quilémetros contabi-
lizados em Créditoyx sejam efectuados nos
periodos horarios que venha a decidir de acordo
com a disponibilidade do material circulante da
Concessionaria;

b) Subtrair proporcionalmente ao valor da com-
pensagao definida na alinea b) do n.° 2 da base X
a relagao entre o valor do Créditoyk e a tota-
lidade dos veiculos X quilémetros que deveriam
ser percorridos conforme contratualmente esta-
belecido I/I{Tp,'
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¢) Adicionar proporcionalmente ao valor da con-
tribui¢io definida na alinea c) do n.° 2 da base X
a relagao entre o valor do Créditoyk e a tota-
lidade dos veiculos X quilémetros que deveriam
ser percorridos conforme contratualmente esta-
belecido VKrp;

d) Nao aplicar o disposto nas alineas a), b) ¢ c),

NVisa = NVanp

uando
d NVire

for superior a 0,96.

5 — Para efeitos de aplicagao do sistema de prémios
e penalidades, a Concessiondria obriga-se a enviar ao
Concedente os valores médios mensais referidos no n.° 3
da base LII, para o calculo dos indicadores de qualidade
e de capacidade da oferta de acordo com as bases LI
e LII, e os valores da taxa de fraude, até ao dia 25 do
més seguinte aquele a que respeitar.

Base LIII

Estatisticas e indicadores

1— Ao longo de todo o periodo da Concessao, a
Concessiondria organizara recolhas de dados de trafego
e exploragdo com periodicidade pelo menos semestral,
sem prejuizo de outras estatisticas e indicadores exigiveis
pelo SIGAQS, sendo obrigada a informar os seus resul-
tados ao Concedente e a DGT, sempre que solicitados.

2— 0O Concedente poderd fiscalizar, sempre que
entender, todas as operagdes de obtengao de dados.

3 — As estatisticas de trafego e operagao anuais deve-
rao obedecer aos seguintes indicadores:

a) Indicadores de trafego de passageiros:

Matrizes origem/destino (por linha e totais):

Inverno:

Hora de ponta num dia util de semana;
Dia util;

Dia de sabado;

Dia de domingo/feriado;

Verao (paragem e por linha):

Hora de ponta num dia 1til de semana;
Dia 1til;

Dia de sabado;

Dia de domingo/feriado;

Total anual;

Passageiros (P) por linha e totais;

Passageiros X quilémetros transportados (PKT) por
linha e totais;

Percurso médio em quildmetros, por linha e totais;

b) Indicadores de qualidade da oferta e de capacidade
da oferta para avaliacdo do desempenho da Conces-
siondria calculados de acordo com o especificado nas
bases L, LI ¢ LII ¢ da taxa de fraude:

Qualidade da oferta:

Fiabilidade (F):

Disponibilidade (Tg):
Totalidade dos veiculos X quilémetros contra-
tualmente estabelecidos (VK7p);

Veiculo X quilémetros efectivamente percor-
ridos (VKp);

Veiculo X quilémetros nao percorridos
devido a razbes ndo imputaveis a Conces-
sionaria (VKAnp);

Regularidade (7p):

Totalidade dos veiculos que deveriam chegar
ao destino de acordo com o contratual-
mente estabelecido (NVrc);

Totalidade dos veiculos que chegam ao destino sem
atraso em relacdo ao fixado no horério (NVs,)
e respectivos veiculos X quilémetros (VKs4):

Totalidade dos veiculos que chegam ao des-
tino com atraso em relacdo ao fixado no
horéario por razdes nao imputéaveis a Con-
cessiondria (NVanp) € respectivos veicu-
los X quilémetros (VK4np);

Totalidade dos veiculos que chegam ao des-
tino com atraso inferior a cinco minutos
em relagdo ao fixado no horério (NVcys) €
respectivos veiculos X quilémetros
(VKcas);

Totalidade dos veiculos que nao efectuaram
0 servico ou que cheguem ao destino com
um atraso superior a cinco minutos em rela-
¢do ao fixado no horario (NVnp) € respec-
tivos veiculos X quilémetros (VKyp);

Capacidade da oferta:

Lugares X quilémetros oferecidos (LKO) por
linha e totais;

Taxa de ocupagdo média por linha e totais;

Indices de imobilizagao veiculo X quilémetros
(em exploracdo)/veiculo X quilémetros
(totais);

Taxa de fraude por linha e totais;

¢) Consumos e custos de energia, por linha e totais,
para:

Traccao:

Em operagao;
Em vazio;

Outros fins;

d) Numero de activos, distribuicdo por escaldes eta-
rios e por niveis de qualificacdo e custos com pessoal
afecto a:

Exploragao e bilhética;

Manutencao e conservagao;
Planeamento;

Comercial;

Administracdo e servigos informaticos;
Direccao-geral;

SIGAQS;

Restante;

e) Indicadores e racios de gestao:

Passageiros X quilémetros transportados (PKT) por
titulo de transporte;

Base Tarifaria Média (Receitas/PKT);

Custos e proveitos (10°PTE):

Proveitos totais;

Proveitos de bilheteira;
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Custos totais;
Custos de exploracdo, conservagdo € manutengao
totais:

Pessoal afecto a exploragao, conservagao € manu-
tencgao;

Energia;

Conservacao e manutencao:

ILD;
Material circulante;
Equipamentos de bilhética;

Outros fornecimentos de servigos externos;
Amortizagoes;
Outros custos;

Resultados operacionais;
Récios:

Veiculo X quildmetros/pessoal;

PKT)/veiculo X quilémetros;

Custos totais/passageiros totais;

Custos totais/PKT;

Proveitos totais/custos totais sem encargos finan-
ceiros;

Proveitos de bilheteira/custos totais sem encargos
financeiros.

Base LIV

Relacionamento com passageiros

1 — A Concessionaria € obrigada a assegurar assis-
téncia permanente aos passageiros. Para tal a Conces-
siondria deverd manter, pelo menos nas paragens de
Cacilhas, Corroios, Férum e Pragal, servicos de aten-
dimento e apoio aos passageiros, designadamente para
formulagao de queixas, reclamacdes ou requerimentos,
assim como para a prestacao de esclarecimentos e acon-
selhamento sobre a utilizacio do MST.

2 — A Concessiondria € obrigada a ter a disposigao
dos passageiros, nas paragens referidas no nimero ante-
rior e na sua sede, livros destinados ao registo de recla-
macgoes, 0s quais serdo visados trimestralmente pelo
Concedente.

3 — A Concessiondria deve enviar semestralmente ao
Concedente um relatério sobre as reclamacdes apre-
sentadas, as respostas dadas aos passageiros € o resul-
tado das investigacdes e demais providéncias levadas
a cabo.

Base LV

Gestao das paragens e interfaces

1 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes,
a gestao das paragens e interfaces do MST cabe a
Concessiondria.

2 — As interfaces com o eixo ferrovidrio Norte-Sul
— Pragal e Corroios — sao geridas pela entidade Con-
cessiondria do servico no Eixo Norte-Sul, cabendo exclu-
sivamente a Concessiondria a gestdo do espaco afecto
a Concessao.

3 — A gestao das paragens e das interfaces com-
preende todas as actividades a prestar no local e des-
tinadas a garantir:

1) A vigilancia geral, a seguranca e o conforto do
publico e utentes;

2) A boa acessibilidade dos utentes, nomeada-
mente os de mobilidade reduzida:

As paragens e interfaces;

As composigoes do metropolitano;

Aos servicos instalados;

A outros modos de transportes;

Aos parques e zonas de estacionamento
automoével;

3) O exercicio da funcéo bilhética;
4) A informacdo ao publico nos painéis informa-
tivos e sistemas de sonorizacao;
5) A recolha de receitas dos parques de estacio-
namento automovel, se existirem;
6) A exploragdo de actividades complementares;
7) A exploragdo directa ou indirecta de publi-
cidade;
8) A exploracdo de espagos comerciais;
9) A exploragdo de parques de estacionamento
automovel, se existirem;
10) A iluminacio;
11) A sinalizagéo;
12) A fluidez da circulacdo de pessoas e veiculos;
13) A manutencao, conservacio e limpeza dos:

Equipamentos, infra-estruturas, mobilirio
fixo e decoracao;

Espagos verdes, floreiras e espacos integran-
tes da Concessao contiguos as paragens €
interfaces;

14) O fornecimento de energia eléctrica de baixa
tensao;
15) O fornecimento de agua.

4 — A Concessiondria obriga-se a assegurar o regular,
continuo e eficiente funcionamento das paragens, inter-
faces e parques de estacionamento automdvel, se exis-
tirem, abrangidos pelo Contrato de Concessao.

5 — A qualidade do servico nas paragens, interfaces
e parques de estacionamento, se existirem, é da res-
ponsabilidade da Concessiondria, que deverad fornecer
semestralmente ao Concedente prova bastante da qua-
lidade do servico.

6 — A Concessiondria obriga-se a assegurar aos clien-
tes das paragens, interfaces, parques de estacionamento
automoével, se existirem, ampla publicitacao da varie-
dade e custo dos mesmos, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte.

7 — A Concessiondria obriga-se a assegurar que o0s
clientes do MST terao prioridade na utilizagido dos par-
ques de estacionamento automavel, se existirem.

8 — A Concessionaria obriga-se ao tratamento nao
discriminatdério e assegurar o acesso gratuito a todos
os operadores publicos rodoviarios que prestam servico
de transporte de e para as paragens e interfaces.

9 — A Concessiondria obriga-se a manter em bom
estado de funcionamento, conservagio e seguranga, a
expensas suas, as paragens, interfaces, parques de esta-
cionamento automoével, se existirem, efectuando para
tal as reparacoes, renovacOes e adaptagdes necessarias
ao bom desempenho das actividades abrangidas por
estas bases.
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CAPITULO XI

Ambiente, qualidade e seguranca

Base LVI

SIGAQS para a fase de realizacdo das ILD

1 — No prazo de dois meses apds a assinatura do
Contrato de Concessdo, a Concessiondria obriga-se a
apresentar ao Concedente o respectivo SIGAQS a esta-
belecer, manter e implementar durante a realizagao das
ILD, cumprindo o determinado nos artigos 33.° e seguin-
tes do Caderno de Encargos, os requisitos das normas
ISO 9001 e ISO 14001 e o disposto na legislacdo nacional
e comunitdria aplicével.

2 — Conjuntamente com a apresentacio do SIGAQS,
a Concessionaria apresentara ainda ao Concedente o
respectivo cronograma de implementacgao, o qual devera
ser desenvolvido tendo em conta a necessiria compa-
tibilizacao e articulacdo com a estrutura organizacional
indicada pelo Concedente, devendo, para o efeito, a
Concessionaria solicitar previamente ao Concedente as
indicacOes que este considere necessarias para garantir
essa articulacio.

3 — O prazo previsto no n.° 1 da base LvI podera,
mediante solicitacao devidamente justificada da Con-
cessiondria, ser prorrogado pelo Concedente por mais
um més.

4 — O Concedente podera determinar alteracdes a
concepcao geral do SIGAQS no prazo de dois meses
ap6s a respectiva apresentagdo pela Concessiondria,
considerando-se o mesmo aprovado no fim desse prazo
sem que haja sido determinada qualquer alteragao.

5 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior,
até dois meses antes do inicio de qualquer actividade
relevante relativa a elaboragdo do projecto ou a exe-
cucao das obras, mas nunca antes de decorrido o prazo
referido no n.° 1 da base LvI, devera a Concessionaria
enviar ao Concedente toda a documentacdo do respec-
tivo SIGAQS, nomeadamente os planos de gestdo do
ambiente, da qualidade e da seguranga no trabalho, e
ou planos de inspeccio, ensaio e prevencao referentes
a essa actividade, relativamente aos quais o Concedente
podera determinar em qualquer momento as alteracoes
que entender necessarias.

6 — O Concedente reserva-se o direito de auditar ou
mandar auditar o SIGAQS da Concessionéria em qual-
quer momento a partir do 3.° més apds a assinatura
do contrato, competindo a Concessiondria corrigir as
desconformidades detectadas no prazo de um meés, caso
nao venha a ser acordado outro prazo. O Concedente
podera também, se assim o entender, participar nas audi-
torias promovidas pela Concessiondria ao seu SIGAQS
ou aos dos seus subcontratados.

7 — Ao Concedente reserva-se o direito de, em qual-
quer momento ou em resultado de auditorias, mandar
reformular quaisquer aspectos do SIGAQS, incluindo
a criagdo de novos registos ou a redefinicio do ambito
e extensao da rastreabilidade, devendo a Concessionaria
efectuar tal reformulacdo no prazo de um més, caso
nao venha a ser acordado outro prazo.

8 — O Concedente tera, em qualquer momento,
direito de acesso a toda a documentagao e registos do
SIGAQS (da Concessionaria e dos seus subcontratados),
incluindo relatérios das auditorias efectuadas, podendo
exigir cOpias dessa documentacdo e registos, no todo
ou em partes, em suporte de papel e ou informatico.

9 — A Concessiondria deverd nomear € manter em
fungoes um gestor do SIGAQS que obedecga aos requi-
sitos determinados no caderno de encargos e que tenha
sido previamente aceite pelo Concedente, nao podendo
substitui-lo sem o consentimento expresso do Conce-
dente e aprovacao do substituto.

10 — A Concessionéria deverd assegurar o funciona-
mento de comissoes integradas do ambiente, qualidade
e seguranca no trabalho em todas as frentes de trabalho.

11 — Sem prejuizo do disposto no nimero antece-
dente, o Concedente poderd, em qualquer momento,
criar outras comissoes, estabelecendo a sua composicao
e modo de funcionamento, comprometendo-se a Con-
cessiondria a integrar nestas comissoes as pessoas que
o Concedente lhe indicar de entre o seu pessoal.

12 — A Concessionéria obriga-se a proceder, por sua
iniciativa ou de acordo com as indicacées do Conce-
dente, ao levantamento de todas as situagdoes em que
a realizacdo dos trabalhos possa de algum modo vir
a lesar terceiros, nomeadamente nas instalagdes e cons-
trucoes existentes na area de influéncia dos trabalhos,
realizando a sua conta todas as obras ou trabalhos que
impecam a lesdo de terceiros.

13 — Até 15 dias ap6s a conclusio da respectiva ILD,
a Concessiondria fornecera ao Concedente, em suporte
de papel e informatico, toda a documentagao relevante
do SIGAQS dessa ILD, designadamente:

a) Registos do SIGAQS;

b) Documentacao da rastreabilidade;
¢) Plano de seguranca e de saide;

d) Compilagao técnica;

e) Planos de conservacao.

14 — A Concessionaria obriga-se a manter e aplicar,
durante todo o periodo de duracdo da Concessao, o
SIGAQS que, em cada momento, seja conforme as nor-
mas nacionais e comunitérias vigentes.

15 — A Concessionaria obriga-se a apresentar, men-
salmente, um relatdrio circunstanciado sobre a imple-
mentagdo do SIGAQS, para cada uma das frentes de
trabalho, com vista a avaliar o desempenho e progresso
do SIGAQS.

Base LVII

SIGAQS para a fase de exploracao, conservaciao
e manutencao do MST

1 — A Concessiondria obriga-se a estabelecer, manter
e implementar o respectivo SIGAQS, aplicdvel as dreas
de gestdao do ambiente, da qualidade e da seguranca,
cumprindo o determinado nos artigos 33.° e seguintes
do Caderno de Encargos, os requisitos das normas
ISO 9001 e ISO 14001 e o disposto na legislacao nacional
e comunitdria aplicavel.

2 — A Concessiondria obriga-se a manter e aplicar,
durante todo o periodo de duracio da Concessdo, o
SIGAQS que, em cada momento, seja conforme as nor-
mas nacionais e comunitarias vigentes.

3 — O SIGAQS deverd incluir nomeadamente para
além do exigivel legalmente e ou pelas referidas normas
aplicaveis a fase de explorac@o, conservagdo e manu-
tencao, incluindo planos de gestao do ambiente, da qua-
lidade e da seguranca e satde, e respectivos procedi-
mentos, assim como planos especificos, nomeadamente:

a) Plano de utilizagao racional de energia;

b) Plano de gestao de residuos;

¢) Plano de inspeccao geral e acgdes preventivas
e correctivas;
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d) Plano de organizacdo dos servicos de seguranca,
higiene e saide no trabalho;

e) Plano de seguranca da exploracdo ferroviaria;

f) Plano de emergéncia e de evacuagio;

g) Plano de limpeza, manutencdo, conservagao,
renovacao e¢ modernizagdo das instalagoes e
equipamentos;

h) Plano de seguranga de instalagdes e de pessoas
e bens;

i) Plano de recrutamento, formacéo e informagao;

j) Plano de auditorias;

k) Plano da fase de pré-exploracdo do sistema;

/) Plano da fase de demonstracdo do sistema;

m) Plano de recolha e tratamento de informacao,
estatisticas e indicadores;

n) Outros que a Concessiondria ou o Concedente
venham a considerar, em qualquer momento,
relevantes e necessarios.

4 — A Concessiondria sera obrigada a concretizar e
quantificar os parametros, as metas a alcangar e o sis-
tema de monitorizacdo a implementar para as areas e
subsistemas do SIGAQS.

5 — O SIGAQS devera ser implementado e estar ope-
racional até a data da entrada em servico do MST e
ser apresentado para apreciacdo do Concedente até seis
meses antes da respectiva data.

6 — A Concessiondria devera assegurar a constituicao
de uma comissao integrada do ambiente, qualidade e
seguranga para a fase de exploracao do MST, cuja com-
posicao e modo de funcionamento deverao ser propostos
ao Concedente pela Concessiondria até um ano antes
da data de entrada em servico do MST, devendo integrar
as entidades e pessoas que o Concedente vier a indicar.

7— A Concessiondria serd obrigada a estabelecer
acordos com as entidades de proteccao civil com vista
a resolugdo das situagdes de emergéncia que possam
ocorrer, de acordo com as determinagdes da comissao
integrada do ambiente, qualidade e seguranca para a
fase de exploragdo, conservacdo e manutencio do
empreendimento.

8 — A Concessiondria deve obter a certificacao de
acordo com as normas ISO 9001 e ISO 14001, até um
ano apos a entrada em servico do MST.

9 — Caso o pedido de certificagdo nao possa ser feito
como sistema integrado, deverd ser apresentado, no
mesmo prazo, o pedido de forma separada para o sis-
tema de gestao ambiental, gestao da qualidade e gestao
da seguranga.

10 — A Concessiondria obriga-se a apresentar men-
salmente, a partir dos seis meses a contar da entrada
em servico do MST, um relatério circunstanciado sobre
a implementacao do SIGAQS, tendo em conta o pre-
conizado na presente base.

CAPITULO XII

Fiscalizacao da Concessao

Base LVIII
Fiscalizacao

1 — Os poderes de fiscalizagao do cumprimento das
obrigacoes da Concessiondria emergentes do contrato
de Concessao serao exercidos pela MEF para os aspectos
econdmicos e financeiros € pelo MOPTH para os
demais.

2 — Os poderes de fiscalizacao da MEF serao exer-
cidos pela IGF e os do MOPTH serao exercidos pelo
INTF e pela DGTT, nos termos das alineas seguintes:

a) Compete ao INTF, de um modo geral, fiscalizar
em nome do Concedente a actividade da Con-
cessiondria em tudo o que respeite ao cumpri-
mento do contrato de Concessao e, bem assim,
em tudo o que respeite a matérias nao abran-
gidas no dmbito das atribuigdes e competéncias
de outras entidades;

b) Compete a IGF fiscalizar o cumprimento das
obrigacoes da Concessiondria de cariz econd-
mico e financeiro;

¢) Compete a DGTT fiscalizar o cumprimento das
obrigacoes da Concessiondria relativas ao tari-
fario.

3 — A Concessiondria obriga-se a facultar as enti-
dades referidas no ntimero anterior ou a quaisquer enti-
dades por elas nomeadas ou pelo Concedente, desde
que devidamente credenciadas, livre acesso a todo o
sistema, bem como a todos os livros de actas, listas de
presengas e documentos anexos relativos a Concessio-
naria que constitui a entidade operadora, os livros, e
registos, nomeadamente contabilisticos e informaticos,
e outros documentos relativos as instalacdes e activi-
dades de exploracdo, conservacdo € manutengao,
incluindo estatisticas e registos de gestao actualizados,
prestando, por escrito, todos os esclarecimentos que lhe
forem solicitados.

4 — O Concedente e as entidades que, nos termos
da lei e do Contrato de Concessao, estejam incumbidas
do dever de fiscalizagao tém o direito de exercer a fis-
calizagdo em qualquer momento, nomeadamente pro-
movendo as inspecgdes e auditorias que entendam
necessdrias, e ordenando a verificacdo quer de anoma-
lias de execugdo quer do incumprimento do que for
exigivel a Concessiondria, e determinando, consequen-
temente, alteragoes e melhorias, nos prazos e condicoes
que entender mais convenientes.

5— As entidades referidas nas bases anteriores
podem efectuar, na presenga de representantes da Con-
cessiondria, ensaios que permitam avaliar as condicoes
de funcionamento e as caracteristicas do equipamento
e das instalagdes que compdem o sistema, correndo 0s
respectivos custos por conta do Concedente, salvo
quando se fundamentem em dudvidas legitimas do Con-
cedente face aos elementos que lhe sejam fornecidos
pela Concessionaria e essas duvidas sejam confirmadas
pelos ensaios.

6 — A Concessiondria obriga-se a prestar total cola-
boragdo ao Concedente e a por a disposi¢ao das enti-
dades referidas nas bases anteriores instalacoes adequa-
das ao exercicio da fiscalizacdo prevista nesta base.

7— A fiscalizacdo realizada pelo Concedente ou
pelas entidades referidas na presente base nao isenta
a Concessiondria da responsabilidade pelo cumprimento
das obrigacoes da Concessao.

8 — Quaisquer determinagdes do Concedente ou de
outras entidades emitidas no ambito dos poderes de
fiscalizac@o serdo imediatamente aplicdveis e vincularao
a Concessiondria.

9 — O Concedente pode delegar em entidades espe-
cializadas a fiscalizacao de prestacoes relevantes da Con-
cessiondria, designadamente a realizacao das ILD e o
fornecimento de material circulante e dos equipamentos
de bilhética.
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Base LIX

Intervencao directa

1 — Quando a Concessiondria nao respeite determi-
nacoes emitidas pelo Concedente, em conformidade
com o Contrato de Concessdo, ou pelas entidades com
poderes de fiscalizacdo, ao abrigo da legislacio aplicavel,
assiste a estes a faculdade de proceder a correccao da
situagao, correndo os custos respectivos por conta da
Concessiondria.

2 — O Concedente poderé recorrer as garantias refe-
ridas na base XIII para pagamento dos custos resultantes
da aplicacao do disposto no nimero anterior.

Base LX

Contratos e acordos instrumentais

1 — Para a realizacdo do objecto da Concessao, para
além dos Contratos de Financiamento referidos na
base x11, a Concessionaria celebrard na data da assi-
natura do Contrato de Concessao os contratos desti-
nados ao Projecto e Construgdo, ao Fornecimento de
Equipamentos, de Equipamentos de Bilhética e de
Material Circulante e a Exploragao, Conservacao e
Manutencéo do sistema do MST.

2 — A Concessiondria nao pode opor ao Concedente
quaisquer excepgdes ou meios de defesa que resultem
das relagdes contratuais por si estabelecidas nos con-
tratos e acordos referidos no ndmero precedente ou
em qualquer outro, permanecendo responsavel perante
o Concedente pelo desenvolvimento das actividades sub-
contratadas e pelo cabal cumprimento das obrigacoes
assumidas no Contrato de Concessdo, independente-
mente das subcontratacOes efectuadas, e sem prejuizo
das obrigacoes e responsabilidades eventualmente assu-
midas perante o Concedente pelas entidades subcon-
tratadas.

3 — A Concessiondria garante que as partes outor-
gantes nos contratos e acordos referidos no n.° 1 da
base LX tém pleno conhecimento da natureza instru-
mental e dependente desses contratos em relacdo ao
Contrato de Concessao.

4 — A substituicao, modificacao ou rescisdo dos con-
tratos ou acordos referidos no n.° 1 da presente base,
bem como a celebragao pela Concessiondria de qualquer
negdcio juridico que tenha por objecto as matérias af
reguladas, carece de aprovacao prévia do Concedente,
sob pena de nulidade.

Base LXI

Autorizacdes e aprovacoes

As autorizacOes e aprovacdes a emitir pelo Conce-
dente, nos termos previstos no Contrato de Concessao
ou as suas eventuais recusas:

a) Ndo exoneram a Concessionaria do cumpri-
mento cabal e atempado das suas obrigacoes;

b) Nao implicam a assun¢ao de qualquer respon-
sabilidade pelo Concedente nos casos em que
este actue no exercicio de uma faculdade pre-
vista no Contrato de Concessao, sem prejuizo
do disposto diversamente no Contrato de Con-
€essao.

Base LXII

Subcontratacio no decurso da Concessao

Para além das situagOes expressamente previstas no
Contrato de Concessao, a Concessiondria s6 poderéa sub-

contratar ou socorrer-se de terceiras entidades para a
realizacdo de actividades compreendidas no objecto da
Concessdao desde que submeta essa subcontratacao a
autorizagao prévia do Concedente, sob pena de nuli-
dade, justificando-a e identificando o co-contratante e
demais condi¢des relevantes.

Base LXIII
Obrigacées de informacao

1— Ao longo de todo o periodo da Concessdo, a
Concessiondria € obrigada a informar o Concedente de:

a) Todo e qualquer evento que possa vir a pre-
judicar ou impedir o cumprimento pontual e
atempado de qualquer das suas obrigacdes ou
que possa constituir causa de sequestro ou de
rescisao da Concessao;

b) Toda e qualquer situagdo que possa alterar, de
modo relevante, o Servico Concessionado.

2 — Ao longo de todo o periodo da Concessdo, a
Concessiondria € obrigada a enviar a IGF:

a) Até 30 dias apds a assembleia geral anual, o
relatério de gestdo relativo ao ano precedente,
a proposta de aplicacao de resultados, o balango
analitico, as demonstracoes de resultados, a
demonstragao dos fluxos de caixa e a certificagao
legal de contas, bem como o extracto da acta
de aprovagao das contas relativo a aplicagao de
resultados, nos termos em que tiverem sido
aprovados pelos 0rgaos competentes;

b) Até ao dia 30 de Setembro, o relatério de gestao
relativo ao 1.° semestre civil do ano, o balanco
analitico, as demonstracoes de resultados, a
demonstracao dos fluxos de caixa e, havendo,
o parecer do revisor oficial de contas sobre as
contas intercalares;

¢) Até ao dia 15 do més de Maio e de Novembro,
o relatdério de gestdo, o balango analitico, as
demonstragoes de resultados e a demonstragao
dos fluxos de caixa, relativos aos 1.° ¢ 3.° tri-
mestres, respectivamente;

d) A descri¢ao das principais operacoes financei-
ras, designadamente a emissao de acgdes, obri-
gacdes ou outros valores, no prazo de 20 dias
uteis ap0s a sua realizacdo, tanto relativamente
a Concessiondria como também relativamente
aos accionistas da Concessionaria;

e) Quaisquer alteragoes dos 6rgios de administra-
¢ao e fiscalizacdo, no prazo de 20 dias uteis
apos a respectiva deliberacgao;

f) Os orcamentos de investimentos, de financia-
mento e de exploragdo, no prazo de 20 dias
uteis apds a sua aprovacao;

g) Informagao relativa a condicdo financeira da
Concessao desde a entrada em vigor da Con-
cessao até ao termo do semestre anterior, bem
como uma projecgio da sua posicao entre esse
periodo e o termo previsto da Concessdo, sendo
essa informagdo prestada de acordo com o
modelo econdmico-financeiro fixado no Con-
trato de Concessao, no prazo de trés meses apOs
o termo de cada semestre civil.
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3 — Ao longo de todo o periodo da Concessao, a
Concessiondria € obrigada a enviar ao Concedente, até
ao dia 20 de Junho, as estimativas de trafego referentes
ao préximo ano civil completo, em PK7, bem como a
quantificacdo e demonstragao de eventual compensagao
do Concedente ou contribui¢ao da Concessiondria que
possam estar associadas a essas projeccoes.

4 — Os elementos e documentos referidos nas ali-
neas a) ¢ g) do n.° 2 da base Lxi1 devem ser acom-
panhados de parecer fundamentado e concordante por
parte de auditores independentes.

5 — A Concessiondria prestara ainda ao Concedente
informacao escrita sobre questoes ou aspectos relacio-
nados com a Concessdo que lhe sejam formulados, no
prazo fixado para o efeito pelo mesmo.

CAPITULO XIII

Desenvolvimento das 2.2 e 3.2 fases

Base LXIV

Pressupostos para o avanco das fases

1— Ap6s a data de entrada em servico da 1.* fase
do MST, a Concessionaria promovera e implementara
a concretizagdo do projecto, da construcio, do forne-
cimento de equipamentos e de material circulante, do
financiamento e da exploracido, manutengao e conser-
vagao relativos as 2.* e 3. fases do MST, desde que
verificadas, cuamulativamente, as seguintes condi¢oes ou
circunstancias:

a) Que o volume de trafego verificado em dois
anos consecutivos de exploragao se tenha man-
tido acima do limite minimo da Banda de Tra-
fego de Referéncia;

b) A constatagdo, mediante estudo econémico-fi-
nanceiro, de que a observancia de determinados
volumes de trafego viabiliza a concretizacao e
exploragao das fases seguintes;

¢) A conclusdo, a constar de estudo de procura,
da fiabilidade dos volumes de trafego referidos
na alinea anterior.

2 — A Concessiondria obriga-se a apresentar ao Con-
cedente os estudos previstos nas alineas b) e ¢) do
numero anterior no prazo maximo de 150 dias contado
do decurso do prazo previsto na alinea a) do mesmo
nimero.

3 — A Concessiondria obriga-se a comunicar ao Con-
cedente a data em que ird dar inicio aos estudos previstos
nas alineas b) e ¢) do n.° 1 da presente base.

4 — Apés a recepgdo da comunicagdo referida no
numero anterior o Concedente nomeara os seus repre-
sentantes para acompanhamento da elaboracdo dos
estudos.

5 —Se a Concessiondria ndo der cumprimento ao
estipulado no n.° 2 da presente base, o Concedente
podera promover, a expensas da Concessiondria, os estu-
dos em falta, accionando para o efeito a garantia ban-
caria prevista no n.° 1 da base XI11.

6 — Caso os estudos referidos nos ndmeros anterio-
res, devidamente aprovados pelo Concedente, concluam
somente pela viabilidade da concretizacdo e exploracao
da 2.2 fase, da-se inicio apenas a esta.

7 — A verificacao dos pressupostos para avanco da
3.2 fase, quando a mesma nio ocorrer em simultineo
com a 2.% fase, deverd ser aferida através da apresentacao
pela Concessiondria, no prazo maximo de 15 meses a
contar do inicio da exploragao da 2.* fase, dos estudos
referidos nas alineas b) e ¢) do n.° 1 da presente base,
aplicando-se, com as devidas adaptacoes, o disposto nos
n.°% 3, 4,5 e 6 desta mesma base.

8 — Na situacdo prevista na base anterior, o pres-
suposto previsto na alinea a) do n.° 1 da presente base
serd aferido em fung¢ao das Bandas de Trafego em vigor
ap6s o inicio de exploragdo da 2.2 fase.

9 — Para efeito da afericao da viabilidade econémi-
co-financeira da concretizacdo e exploracao das 2.2 e
3.2 fases, atender-se-a aos seguintes critérios:

a) A variagdo negativa da taxa interna de renta-
bilidade para a Concessiondria ndo pode ser
superior a um oitavo de ponto percentual;

b) A alteracdo dos limites das bandas de trafego
emergente da concretizacao e exploragao das
fases seguintes corresponde apenas a indexagao
aos novos valores da procura;

¢) A variagao da base tarifaria média nao exceder
10%.

10 — Independentemente do disposto nos ntimeros
anteriores, o Concedente poderd sempre promover a
elaboracao de estudos destinados a verificagao dos pres-
supostos previstos no n.° 1 da presente base.

Base LXV

Aspectos gerais da realizacao das 2.” e 3.” fases

1 — Verificados os pressupostos para o avanco das
2.2 ¢ 3.2 fases a Concessionaria obriga-se a apresentar
ao Concedente, no prazo de 12 meses a contar da apro-
vacao dos estudos, nos termos previstos na base LXIV,
proposta para a realizacao do projecto, da construcéo,
do fornecimento de equipamentos e de material cir-
culante, do financiamento, da exploracao, da manuten-
¢ao e da conservacao das 2. e 3.2 fases. As propostas
deverdo autonomizar obrigatoriamente a 2.* fase e o
conjunto das 2. e 3.2 fases e serao apresentadas acom-
panhadas do respectivo projecto de execugao.

2 — O prazo previsto no nuimero anterior serd de
seis meses, quando se verifiquem apenas os pressupostos
relativos a 2.2 fase do MST.

3 — A apresentagido da proposta € a sua apreciagao
far-se-4 nos termos constantes do Caderno de Encargos.

4 — Os termos e condicOes da realizacao do projecto,
da construgdo, do fornecimento de equipamentos e
material circulante, do financiamento, da exploragao,
da manutencao e da conservagao das 2.* e 3.* fases sao
objecto de um aditamento ao Contrato de Concessao,
negociado e aprovado em condicdes idénticas ao Con-
trato de Concessdo e com respeito da legislacdo apli-
cavel.

5 — As negociacOes terdo inicio apds a respectiva
notificacdo da Concessiondria para o efeito e deverao
concluir-se no prazo méximo de 90 dias, findo o qual
o Concedente estabelecera os respectivos termos e con-
di¢des, mediante despacho da Ministra de Estado e das
Financas e do Ministro das Obras Publicas, Transportes
e Habitagao, se nao se tiver verificado acordo entre
o Concedente e a Concessiondria.

6 — O despacho previsto no nimero anterior valera,
para todos os efeitos, como extensiao ou aditamento ao



N.2 167 — 22 de Julho de 2002

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

5418-(35)

Contrato de Concessao vigente até entdo, e serd vin-
culativo para a Concessiondria, sem prejuizo da apli-
cacdo do disposto na base XXVI.

7 — O prazo méximo para a entrada em servico das
2.2 e 3.2 fases do MST, em simultineo, é de 36 meses
a contar da data de assinatura do respectivo aditamento
ou do despacho previsto no nimero anterior.

8 — O prazo maximo para a entrada em servico da
2.2 ou da 3.% fase, quando a mesma nao ocorra em simul-
taneo, € de 24 meses a contar da data de assinatura
do respectivo aditamento ou do despacho previsto no
n.° 7 da presente base.

CAPITULO XIV

Resolucao de diferendos

Base LXVI

Resolucao de diferendos

1 — Caso surja qualquer diferendo relacionado com
a interpretacdo, integragdo ou execugao do Contrato
de Concessao e seus anexos, ou com a sua validade
e eficacia, ou de qualquer das suas disposigoes, o Con-
cedente e a Concessionaria devem, em primeiro lugar,
tentar chegar a um acordo conciliatdrio.

2 — Se se frustrarem as diligéncias para o acordo con-
ciliatorio pode o Concedente ou a Concessiondria sub-
meter o diferendo a um tribunal arbitral.

3 — O tribunal arbitral é composto por trés membros,
um nomeado por cada uma das Partes e o terceiro esco-
lhido de comum acordo pelos arbitros que as Partes
tiverem nomeado.

4 — A Parte que decida submeter determinado dife-
rendo ao tribunal arbitral apresenta os seus fundamentos
para a referida submissao e designa de imediato o arbitro
da sua nomeagao no requerimento de constituicdo do
tribunal arbitral, a dirigir a outra Parte através de carta
registada com aviso de recepcao, e esta, no prazo de
30 dias a contar da recepc¢ao daquele requerimento,
designa o seu arbitro e deduz a sua defesa.

5 — Os éarbitros designados nos termos do ntimero
anterior designam o terceiro arbitro no prazo de 20 dias
a contar da designacdo do arbitro nomeado pela Parte
reclamada, sendo esta designacdo efectuada de acordo
com as regras aplicaveis do Regulamento do Tribunal
Arbitral do Centro de Arbitragem da CiAmara de Comér-
cio e Industria Portuguesa/Associacdo Comercial de Lis-
boa, caso a mesma nao ocorra dentro deste prazo.

6 — O Tribunal Arbitral considera-se constituido na
data em que o terceiro arbitro aceita a sua nomeagao
€ a comunica a ambas as Partes.

7 — O Tribunal Arbitral julga segundo o direito cons-
tituido e das suas decisdes ndo cabe recurso.

8 — As decisoes do Tribunal Arbitral devem ser pro-
feridas no prazo méximo de seis meses a contar da data
de constituicdo do tribunal, prorrogdveis por mais seis
meses por decisao do Tribunal Arbitral, configuram a
decisdao final relativamente as matérias em causa e
incluem a fixagdo das custas do processo e a forma da
sua reparticio pelas Partes.

9 — A arbitragem deve decorrer em Portugal, é pro-
cessada em lingua portuguesa, funcionando o tribunal
de acordo com as regras fixadas neste artigo, aplican-
do-se supletivamente o Regulamento do Tribunal Arbi-
tral do Centro de Arbitragem da Camara de Comércio
e Industria Portuguesa/Associacio Comercial de Lisboa

em tudo o que ndo for contrariado pelo disposto no
Contrato de Concessao.

10 — A submissao de qualquer questao a conciliacdo
ou arbitragem nao exonera a Concessionéria do pontual
e atempado cumprimento das disposi¢oes do Contrato
de Concessdo e das determinacdes do Concedente que
no seu ambito lhe sejam comunicadas, incluindo as emi-
tidas ap6s a data daquela submissao, nem permite qual-
quer interrupgdo do desenvolvimento das actividades
integradas na Concessao, que deverdo continuar a pro-
cessar-se nos termos em vigor a data de submissdo da
questao, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
até que uma decisao final seja obtida relativamente a
matéria em causa.

11 — Sempre que a matéria em causa em determi-
nada questdo submetida a conciliagdo e arbitragem se
relacione, directa ou indirectamente, com actividades
integradas na Concessdo que tenham sido subcontra-
tadas pela Concessiondria nos termos previstos no Con-
trato de Concessao, poderd qualquer uma das Partes
requerer a intervencdo da entidade subcontratada na
lide, em conjunto com a Concessiondria.

12— A Concessiondria obriga-se a dar imediato
conhecimento ao Concedente da ocorréncia de qualquer
diferendo ou litigio com as entidades subcontratadas
no ambito dos subcontratos e a prestar-lhe toda a infor-
macio relativa a evolucdo dos mesmos.

13 — Na falta de acordo sobre o objecto do litigio,
seré este determinado pelo Tribunal Arbitral, tendo em
conta o pedido formulado pela demandante e a defesa
deduzida pela demandada, incluindo eventuais excep-
¢oes e pedidos reconvencionais.

CAPITULO XV

Disposicoes gerais

Base LXVII
Lei aplicavel

1— O Contrato de Concessao fica sujeito a lei por-
tuguesa e aos principios do direito administrativo.

2 — Os Contratos e subcontratos ficam também sujei-
tos a lei portuguesa.

3 — O Concedente pode, em qualquer momento, exi-
gir da Concessiondria a comprovacdo do cumprimento
das disposicoes legais e regulamentares aplicaveis, a qual
deve ser prestada sempre que possivel por documento
escrito.

Base LXVIII
Documentacio, sua interpretacio e integracao

1 — A Concessao rege-se pelo clausulado do Con-
trato de Concessdo e pelos seus anexos € respectivos
apéndices nele expressamente referidos.

2 — As duvidas suscitadas sobre o alcance e o con-
teddo dos textos contratuais, bem como as eventuais
divergéncias que porventura existam entre os varios
documentos que compdem o Contrato de Concessao
que nao possam ser solucionadas mediante o recurso
e aplicacao das regras gerais de interpretacdo, resol-
vem-se de acordo com os seguintes critérios:

a) O estabelecido no clausulado prevalece sobre
0 que constar dos anexos;
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b) Os elementos histéricos devem prevalecer da
forma seguinte:

b.1) Caderno de Encargos e seus anexos;

b.2) Proposta da Concessionaria resultante da
fase de negociagoes;

b.3) Programa do concurso.

3 — As davidas que a Concessiondria tenha na inter-
pretagao de qualquer das cldusulas do Contrato de Con-
cessdao ou de qualquer texto dos seus anexos devem ser
apresentadas por escrito ao Concedente.

4 — A falta de cumprimento do disposto no nimero
precedente torna a Concessiondria responsavel por
todas as consequéncias da errada interpretacao que por-
ventura fizer.

5 — Sem prejuizo do disposto no nimero precedente,
a Concessionéria € total e exclusivamente responsavel
pelo estrito cumprimento das suas obrigagdes contra-
tuais e ndo fica delas exonerada pelo facto de apresentar
as suas duvidas ao Concedente nos termos previstos
nesta base, salvo se o Concedente tiver dado o seu
acordo escrito a interpretacdo apresentada pela Con-
cessiondria.

Base LXIX

Invalidade parcial do Contrato de Concessao

A eventual nulidade, anulabilidade ou ineficacia de
qualquer das clausulas do Contrato de Concessao nao
implica s6 por si a sua invalidade total, devendo as Par-
tes, se tal se verificar, procurar por acordo modificar
ou substituir a ou as cldusulas invélidas ou ineficazes
por outras, o mais rapidamente possivel e por forma
a salvaguardar a plena validade, eficicia e equilibrio
econdmico-financeiro do Contrato de Concessao e a rea-
lizacdo do MST de acordo com o espirito, finalidades
e exigéncias daquele.

Base LXX

Efeito aglutinador do Contrato de Concessao

1 — Nao obstante o disposto sobre a interpretacio
e integracdo do Contrato de Concessao, este aglutina
e substitui integralmente todos os anteriores documen-
tos do concurso, ai incluido o Caderno de Encargos,
e bem assim todos e quaisquer anteriores acordos, ver-
bais ou escritos, celebrados entre as Partes, relativos
ao seu objecto.

2 — Nao podem ser invocados, nem terao qualquer
validade ou eficacia, quaisquer documentos ou acordos
que ndo sejam considerados pelo clausulado do Contrato
de Concessdo como fazendo parte integrante do mesmo,
salvo como eventual elemento de interpretacdo ou de
integracao.

Base LXXI

Entrada em vigor do Contrato de Concessao

O Contrato de Concessao entrard em vigor no dia
da sua assinatura pelas Partes, sem prejuizo do disposto
na Lei n.° 98/97, de 26 de Agosto.

Base LXXII

Correspondéncia e comunicacao

1—Toda a correspondéncia, incluindo facturas,
notas de crédito ou de débito ou outros documentos
de contabilidade, a enviar pela Concessionaria ao Con-
cedente, salvo o disposto no n.° 2 da base xxI1, devera
ser dirigida para o endereco que para o efeito vier a
ser consignado no Contrato de Concessao.

2 — No entanto, pode o Concedente, em qualquer
momento, indicar temporaria ou definitivamente outros
enderecos, quer para a totalidade da correspondéncia,
quer apenas para determinado tipo de documento, e
pode a Concessiondria mudar de endereco mas man-
tendo apenas um unico em cada momento, em ambos
0s casos, apOs comunicacao escrita de uma Parte a outra.

3 —Toda a correspondéncia a enviar pelo Conce-
dente a Concessiondria, devera ser dirigida para o ende-
reco que para o efeito vier a ser consignado no Contrato
de Concessao

4 — Todas as comunicagoes entre as Partes, quer
orais, quer escritas, bem como a documentagao a reme-
ter no ambito do Contrato de Concessao, relatorios,
desenhos, estudos, manuais ou outra documentacao pre-
vista no Contrato, devem ser feitas em lingua portuguesa
ou em lingua inglesa acompanhada de traducao para
a lingua portuguesa.

Base LXXIII

Prazos e sua contagem

Os prazos fixados em dias no Contrato de Concessao
contar-se-a0 em dias seguidos de calendéario, salvo se
contiverem a indicacgao de dias tteis.

Base LXXIV

Exercicio de direitos

Sem prejuizo do disposto no capitulo X1v, o nao exer-
cicio ou o exercicio tardio ou parcial de qualquer direito
que assista a qualquer das Partes ao abrigo do Contrato
de Concessdao nao importa a renincia a esse direito,
nao impede o seu exercicio posterior, nem constitui
moratdria ou novacao da respectiva obrigacgao.






